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From the Editor

The yamim nora’im (lit. Awesome Days) charge us emotionally and intellectually. The awe that we ought
to feel during these days - during the month of Elul, Rosh haShanah, the aseret yemei teshuvah, Yom
Kippur, Sukkot, and Shemini Atzeret - is an emotion. Dr. Haym Soloveitchik evokes this emotional
experience of awe in his Rupture and Reconstruction:

I ... prayed in a synagogue where most of the older congregants neither observed Sabbath nor
even ate kosher-... . Yet, at the closing service of Yom Kippur, the Ne'ilah, the synagogue filled and
a hush set in upon the crowd. The tension was palpable and tears were shed..... ‘who for life, who
for death, / who for tranquility, who for unrest.” These people did not cry from religiosity but from
self-interest, from an instinctive fear for their lives.

Yet the holy ShLaH (R. Yeshayahu Horowitz, colloquially known by the acronym of his magnum opus,
Shenei Luchot HaBerit) notes that awe also has an intellectual component.

When one has complete love of Hashem, awe will sprout from that love.... The lover’s love of the
beloved comes from the good traits of the beloved, for the lover’s soul also has some of those good
traits.... But the [awe and] humility of the lover [that motivate him] to fulfill the beloved’s desire
are because he recognizes how much the beloved is better than him, just as a student recognizes
how much his teacher is better than him.

Awe springs from an awareness of our proximity to Hashem in quality, but our distance from Hashem in
quantity. For example, Hashem values compassion and kindness, and we also value compassion and
kindness. Hence, we are motivated to love Hashem. Yet Hashem is infinitely compassionate and kind,
while we are finite. Hence, we are motivated to fear Hashem and to humble ourselves before Him. The
intellectual experience of awe requires awareness of our personal values and assessment of how
consistently and intensely we adhere to those values.

Emotions do not speak English; the most stirring poems and stories only evoke emotions, but cannot
completely capture them. Emotions lie between the lines, behind the words. Torah is described as “black
fire upon white fire.” Just as Torah’s inky black letters are fires, the parchment’s whiteness between them is
fire. Rosh-haShanah-To-Go is Torah; we urge you to meditate on the white’s secret as you read the black.

Rosh-haShanah-To-Go also addresses the yamim nora’im’s intellectual component. As we reflect on our
fidelity to the Torah’s 613 mitzvot, our supreme values, it behooves us to pay special attention to the
mitzvot unique to Rosh haShanah and its environs. Hence, these pages offer not only inspiration and
direction for introspection, but incisive essays on the mitzvot and customs of the yamim nora’im.

We would like to thank Yeshiva University President Richard M. Joel and Rabbi Kenneth Brander, Dean
of the Center for the Jewish Future for their vision and support of the To-Go project. We also would like
to thank the authors of the articles in this publication for giving so generously of their time. We would
also like to thank all the important people who made this publication possible: Rabbi Ronald
Schwartzberg, Shalom Silbermintz, Rabbi Phil Moskowitz, Ze’ev Felsen, and Chaviva Fischer. A special
thanks as well to the Student Organization of Yeshiva.

We hope that our efforts inspire and edify you, and that Hashem will privilege us in the merit of our
Torah study and introspection to enjoy the upcoming holidays together in Yerushalayim with
Moshiach’s speedy coming, amen.

Ephraim Meth
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The Mitzvah of Shofar:
Who'’s Listening?

Rabbi Reuven Brand

Rosh Kollel, Yeshiva University Torah Mitzion Kollel of Chicago

A central theme on Rosh Hashana is the Mitzvah of Shofar. When the Torah describes the holiday
of the first of Tishrei (what we call Rosh Hashana) it refers to it as Zichron Teruah (Vayikra
23:24) and Yom Teruah (Bamidbar 29:21). The entire Mussaf Tefilah, with its special character
of Malchuyot, Zichronot and Shofarot, is arranged around the blowing of the Shofar, as Rabbi
Akiva exclaims in the Mishna in Rosh Hashana (32A): “If one doesn’t blow [ the Shofar] for
Malchuyot why should he even mention them?” The only Miztvah that is unique to Rosh
Hashana is blowing the Shofar. Let us examine the precise nature of this celebrated practice.

The Torah states that Rosh Hashana is a Yom Teruah, a day of Shofar sounding, but it does not
clarify the parameters of this obligation. It would seem from the wording of “Teruah”- “Shofar
sounding” that the essence of the Mitzvah is the sounding — blowing - of the Shofar.

(The Shofar sounding of) a deaf mute, insane person or child DR PR PR 0P T WIn

cannot fulfill the public’s obligation (to blow or hear the WKW 95 1597 AT .02 0T 22200

Shofar). This is the rule: Anyone that isn’t obligated in a certain | B30 DR XOXIMIPKR - 73273 210

thing cannot fulfill the obligation of the public in that mitzvah. AN
Rosh Hashana 29a 02 BT Jaw0 WNRN Noon

A person who sounds the Shofar must be obligated in the Mitzvah of Shofar, and hence a minor
is excluded. We learn from this that sounding the Shofar is an integral part of the Mitzvah.
However, there is another aspect of the mitzvah.

If one blows (Shofar) into a pit ... if the sound of the Shofar W L,MTT T7IN? R ,127 IN? YRINg

is heard, the mitzvah has been fulfilled, but if the sound of the | ,R¥> - YW 191 7P OX ,00077 TIN?

echo is heard, the mitzvah has not been fulfilled. R¥Y R? - 0w 7727 1P OX)
Rosh Hashana 27b T2 N7 7AW WRY NoOR

We learn that sounding the Shofar alone does not suffice - one must also hear the sound of the
Shofar. One who blows but does not hear the sound of Shofar does not fulfill his obligation;
hence, once who blows into a ditch and hears only an echo falls short of fulfilling the Mitzvah, as
the echo is not considered the sound of the actual Shofar.

These two Mishnayot teach us two different requirements of Shofar, sounding and hearing. Many
commentaries debate which of these requirements is the essential, defining characteristic of the
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Mitzvah, with a very important ramification: the blessing on the Shofar. Should the Nusach
Haberacha (text of the blessing) follow the Tekiah (the sounding) or the Shemiah (the hearing).

The Rif (R’ Yitzchak Alfasi of Morroco, 11% c.) in his summary of the laws of Rosh Hashana
quotes a question that was discussed in his Beit Midrash:

They asked before the head of the academy: one who recited a Q1 77201 RN22NA W pn 19RY
blessing on the day of Rosh Hashana on the sounding of WM n"o N2 W nY*pn By A"
Shofar after reading from the Torah, and then spoke, must he | T972 770 2w MY*PNa 2y 7137 TN
recite the blessing on the Shofar blasts of the [mussaf] prayer, K7W
G LR 07 7w WK R

Rif Rosh Hashana 11a

The Rif implies that the Beracha of Shofar is on the Tekiah - the sounding. This opinion is also
attributed to the Or Zarua (R’ Yitzchak of Vienna, 13" c.) cited by the Shiltei Giborim on the Rif
(adloc.). He states that one should recite the Beracha “Litkoah Bshofar” just like one recites a
Beracha on the recitation of Hallel “Likro et HaHallel.” However, The Rosh (R’ Asher ben
Yechiel, Germany and Spain 14® ¢.) in his Halachot (Rosh Hashana Perek 4, Siman 10) cites the
Raaviah (R’ Eliezer ben Yoel Halevi, Germany 12* c.) and the Behag (Author of the Halachot
Gedolot) that we recite “Lishmoah Bkol Shofar” because “with the hearing of the sound of the
Shofar he fulfills his obligation, and not with the sounding.”

The Rambam (R’ Moshe ben Maimon, Spain & Egypt, 12% c.) rules:

And one stands and recites the blessing: "Blessed are You, Hashem, 70K 7192 7020 TR TN

Our God, King of the world, who sanctified us through His UWTR IR QWA TR 1R

commandments and commanded us to hear the sound of the Shofar” | 72 21p YIMWH WX PIEn
Rambam Hilchot Shofar 3:10 3:3 9D M7 a'"anY

In asserting that the central element of Shofar is the listening, and hence that the text of the
Bracha should read “to hear the sound of the Shofar,” Rambam is consistent with his definition
of the mitzvah stated in the introduction to his laws of Shofar: !

It is a Biblical commandment to hear the sound WRI2 DWW DYINN YINWY 70 W AWy M
of the Shofar on Rosh Hashana bl
Rambam Hilchot Shofar 1:1 N:N DI Mo97 2''ann

With this understanding, that the Rambam views listening to the sound of Shofar as the essence
of the Mitzvah, we can resolve a seemingly difficult opinion of the Rambam. The Rambam
(Laws of Shofar 2:4) records that one who heard the sound of Shofar but did not intend to fulfill
his Mitzvah would not fulfill his obligation. Seemingly, this indicates that the Rambam
considers Kavvanah, intent to perform a Mitzvah, an indispensable requirement, and if one did

! See also the Rambam’s formulation in the “Koteret,” heading, of the Laws of Shofar, and in the Sefer Hamitzvot,
Aseh 170. The Rambam explains this position clearly in his responsum, Pe’er Hador, no. S1.
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not have intention of fulfilling a Mitzvah, one would not fulfill it. However, the Maggid Mishna
(ad loc.) notes that the Rambam seems to hold otherwise! In the laws of Chametz and Matzah
the Rambam teaches:

One who ate Matzah without intent, for example, if he was 03 WMDIRW 1122 71312 K92 1781 DO
coerced by gentiles or bandits to eat, he fulfills his obligation. AN 7Y RY D1OKD 02007 N
Rambam Hilchot Chametz Umatza 6:3 231 778RY pan mobT a''an

We see that if one ate Matzah, even without the intention of fulfilling the Mitzvah, one would
still fulfill the obligation. Why is this not the case in the Mitzvah of Shofar; why does Rambam
not issue a parallel ruling that if one heard Shofar, even without intent to fulfill his mitzvah, he

fulfills his obligation?

Some suggest® that the Rambam distinguishes between two types of Mitzvot. When a Mitzvah is
defined by an action, then any completion of that action, even without intent, fulfills the
requirement. The mitzvah to eat matzah is primarily a mitzvah to act. Hence, eating Matzah
without intention for the Mitzvah still satisfies the requirement. However, Mitzvot whose
essence is in the person’s experience and consciousness, such as ones that entail speaking or
listening, require intent for fulfillment of the Mitzvah. According to our analysis, that for the
Rambam the Mitzvah of Shofar is in the listening, it is very logical that fulfilling the mitzvah of
Shofar requires intent.

This legal characterization, that the listening to the Shofar is the essence of the Mitzvah,
complements the Rambam’s understanding of the message and meaning of the Mitzvah.

Although blowing the Shofar on Rosh Hashana is a mandate of 7Y WX DWW DY pnw "IN
the Torah, there is a hint in it. As ifto say, "wake up sleepy ones 1Y 95 12 W 197 2107 DTS
from your slumber and the dozing ones arise from your sleep X% DT DIMIWR DY
and examine your deeds and return with Teshuva and recall 1M D3°WIYNA WIM 2dNATIND

DWW PR , 09812 175N 72WN3
50 AW AT 29272 AR DR

R?1 2291 XD WK 291 922 aniw
05°977 12°07 22 MW7 1027 %’

1277 DdR AR 92 2TV 0H7um
you his mistaken path and his intention that is not good.” =190 KD WK INAWAD YA

your Creator, those people who forget the truth with the silliness
of the times and waste all their years on foolishness and
emptiness that will not help and not save. Look to your souls
and improve your ways and mistakes and abandon each one of

Rambam Hilchot Shofar 3:4 703 220N 1= A AR

The purpose of the Shofar is for us to hear its sound, its cry, and be inspired. This wordless cryisa
call to better ourselves, to extricate ourselves from our current slumber that distances us from our
Creator. Hearing the Shofar arouses within us the desire to improve our lives and seek a closer
connection to Hashem. Rabbi Joseph B. Soloveitchik (1903- 1993) expands upon this notion:

Once my father was standing on the synagogue platform on Rosh Hashana, ready and
prepared to guide the order of the sounding of the Shofar. The Shofar-sounder, a G-d fearing

* Shemen L'ner quoted by Iturei Torah, volume 7 page 19. This answer resolves a similar difficult between the
Rambam’s ruling in the laws of Matzah and his ruling in the laws of Keriyat Shema.
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Habad Hasid, who was very knowledgeable in the mystical doctrine of the “Alter Rebbe,” R.
Shneur Zalman of Lyady, began to weep....

The mystic understands the symbolic significance of the sounding of the Shofar- the concept of
a plain note - whereby man attempts to pierce through lawful existence and reach the glory of
the Atik Yomin, the Ancient one.

(Halachic Man, pp60-61)

The sound of the Shofar stirs us to reach for the heavens. It empowers us to transcend our past
and connect to Hashem through sincere Teshuva. If we only sound the Shofar, without hearing
the Shofar’s sound resonate within our souls, we miss the essence of the experience and hence
the essence of the mitzvah.

Each year, as we experience Rosh Hashana and the Mitzvah of Shofar, we have an opportunity to
renew our connection to Hashem, to awaken from our slumber, and to be moved by the sound
of the Shofar. Hopefully, this year we will listen closely to the Shofar’s sound, in fulfillment of
the letter of the law, and also be inspired by its unique spirit.
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The Teshuvah
Beyond Teshuvah

Rabbi Daniel Z. Feldman

Instructor, Stone Beit Midrash Program
Director of Rabbinic Research, Center for the Jewish Future

The Challenge of Teshuvah

Man’s constant struggle for self-transformation, his never-ending battle for spiritual growth,
takes him down a road which is at times as unsatisfying as it is ennobling. He grasps at the rungs
of the ladder of moral elevation, striving to lift himself to a higher plateau of existence, guiding
his travels by maps that chart the process of teshuvah, repentance. But even the most assiduous
adherence leaves him plagued with self-doubts, with a gnawing dissatisfaction with his own
endeavor. While his recognition and profound regret of his past misdeeds are manifest, and his
commitment to circumvent the paths that had previously corrupted him is resolute, the
exhaustiveness of his efforts does not grant him confidence as he approaches Yom Kippur. While
the steps of teshuvah have been dutifully executed, the actual fulfillment of this mitzvah remains
in question. Can one ever proclaim with security and surety in his accomplishment, that he has
repented?

Perhaps it was these unsettling doubts that Rav Kook referred to when he included in the
introduction to his Orot HaTeshuvah a description of teshuvah as “a divine commandment that
is, on the one hand, the easiest to carry out, since a stirring of the heart toward penitence is a
valid expression of penitence, and on the other hand, it is the most difficult to perform, since it
has not yet been effectuated fully in the world and in life.” Unlike other commandments which
take the form of a physical action or verbal recitation, the eyes and ears can bear no testimony to
this mitzvah’s fulfillment. In fact, it is precisely this intangible nature of teshuvah to which Rav
Soloveitchik had attributed the Rambam’s reluctance to list teshuvah as a mitzvah, choosing
instead its verbally performable correlate, viduy, confession.*

The Promise of Teshuva MeAhavah

With such a crucial essential of Judaism existing on a level imperceptible to our concretized
perceptions, it is little wonder that the aspirant to spiritual heights is often tortured by an

* Introduction to Orot HaTeshuvah .Translation by B. Bokser in Abraham Isaac Kook: The Lights of Penitence, etc.,
Paulist Press, New York, 1978, p.41.
* See Al HaTeshuvah, chapter one.
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uncomfortable insecurity. It is thus with this mindset that he approaches the tantalizing promise
recorded in the Talmud®, a description of a concept possessed of both wondrous potential and
esoteric elusiveness. There is a teshuvah beyond teshuvah, the Talmud tells us, a teshuvah capable of
scaling heights light-years beyond our previous conceptions. While the potential for atonement in
itself had sufficed to provide us with a grateful appreciation of G-d’s mercy, we are now informed that
an even greater acquisition lies within our grasp. There is a teshuvah which not only cleans away, but
transforms, which not merely expiates but even effects a miraculous retroactive conversion.

We need not be satisfied with merely having our z’donot, intentional transgressions, graciously
commuted in the eyes of Heaven to the status of sh’gagot, unwitting transgressions. We now
know of a teshuvah with the capacity to turn our intentional misdeeds into zechuyot, merits.
While previously we knew only of teshuvah miYirah, repentance motivated by fear, we are now
introduced to the miraculous teshuvah meAhavah, repentance motivated by love.

The penitent understandably views this concept with ambivalence, at once exhilarated by its
possibilities while simultaneously tortured by its distance. Where teshuvah in a complete sense
was until now elusive, this glorious new variety seems to be unattainable. Teshuvah miYirah was,
at the very least, described in procedure by the poskim and ba’alei musar; its basic components
were to some extent known. Of teshuvah meAhavah, however, we know only the two words
which comprise its name; not only security in its complete accomplishment, but even the basic
instructions seem cloaked in mystery, our only concrete acquisition being an elegant phrase
whose glorious promise is matched by its enigmatic cloak of conceptual secrecy.

The Minchat Chinuch® further whets our appetite by postulating additional qualities of teshuvah
meAhavah. The Talmud (Yoma 85b) tells us that while we can always aspire to atonement, such
an accomplishment is understandably not always automatic with the performance of the steps of
teshuvah; rather, there is a concept known as the arba’ah chillukei kaporah, the four divisions of
atonement. This concept mandates that while atonement is always possible and sometimes is
effected by teshuvah alone, in the instances of more severe misdeeds teshuvah may require the
assistance of Yom Kippur, of afflictions (yisurin), or even of death, to make the expiation
complete. However, the Minchat Chinuch suggests that there is a shortcut; there is a greater
teshuvah, a teshuvah that has the power to grant its adherents immediate atonement,
circumventing the arba’ah chillukei kaporah. The identity of this higher teshuvah is, of course,
teshuvah meAhavah.

The Minchat Chinuch proves this from a fascinating passage in the Talmud Yerushalmi.” The
passage describes the concept of Prophecy being asked to identify the fate of the sinner.
Prophecy responds that the sinner must die for his misdeeds. When G-d is asked, however, He
answers that the sinner shall repent and he will be forgiven. It should be noted that while
Prophecy prescribed death, apparently indicating that the transgression was of capital severity,
G-d nonetheless stated that repentance would achieve atonement. As such a situation is

5 Yoma 86b.
6 #364. See similarly, introduction of R. Yitzchak Elchanan Spektor to Nachal Yitzchak.
7 Masekhet Makkot. 2:6. .
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seemingly in contradiction to the arba’ah chillukei kaporah, which require more than simply
repentance for a crime on the capital level, it must be that the teshuvah referred to is a
qualitatively different teshuvah, one that can supersede the arba’ah chillukei kaporah, and that
can only be teshuvah meAhavah.

Sealing our interest and fueling our ambition for an understanding of this concept is a comment
by Rabbi Naftali Zvi Yehudah Berlin, the Netziv, in his commentary to Chumash.® Repentance
that is motivated by a fear of punishment is in essence self-based, for it is propelled merely by a
desire to save oneself the agonies of divine retribution. In contrast, when love serves as the
impetus for teshuvah, the focus of attention is not the individual but rather G-d. This distinction
imparts a towering advantage to the latter form of teshuvah.

Teshuvah miYirah, in its man-based structure, is by definition prey to the eternal doubts and
skepticisms that cloud the human psyche and thus plague the confidence of the aspirant to this
psychologically oriented mitzvah. Alternatively, teshuvah meAhavah, finding its foundations in
connection to the Almighty, can offer its adherents something teshuvah miYirah never could:
the confidence and security of a penitence that is lasting, that will endure beyond the incessant
apprehensions of human intellect to transport the penitent to new heights of spiritual stature,
armed with the conviction of concretized moral development.

With this final stroke our attention has been captured in totality by the yearning to apprehend
this wondrous ideal. The fascinating potential of a capacity to transform transgressions into
virtues, the inspiring promise of a teshuvah that can bypass the arba’ah chillukei kaporah, and
lastly the mere possibility of that long-awaited confidence of spiritual acquisition have fused to
create an irresistible ambition that now occupies the center of our interest. Of utmost concern,
now, is some type of direction in the understanding of this glorious concept.

Talmud Torah as Teshuvah

The challenge of some acharonim to a comment of the Ramban may prove relevant to our quest.
“For this mitzvah”, the Torah tells us’, ‘is not too wondrous for you, nor is it far away...”
Commentators differ as to the identity of the “mitzvah” described in this verse. Many, primarily
Rashi, see here a generic statement, encompassing the whole of Torah and mitzvot. Other
commentators take a different approach, finding significance in the juxtaposition of this verse to
a preceding verse which makes reference to an eventual repentance. This led the Ramban, joined
by the Abravenel and the S’forno, to interpret this verse in a much more specific sense, its focus
being not the corpus of Torah and mitzvot, but rather the mitzvah of teshuvah.

Many scholars, including notably R. Aharon Kotler, immediately sensed the difficulty with this
explanation. Chazal (Eiruvin 55a) have already provided the meaning of this verse, maintaining
that the intended mitzvah actually refers to the study of Torah. How, then, do the Ramban,
Abravenel, and S’forno allow themselves a position contradictory to the opinion of Chazal?

8 HaAmek Davar to Devarim 30:10
® Devarim 30:11.
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The Netziv, differing slightly from the Ramban and the others, wrote in his HaAmek Davar that
the verse applies both to Talmud Torah and to Teshuvah. R. Aharon Kotler, however, along
with other contemporary authorities, offered the following suggestion to allow the harmonious
reconciliation of the Ramban’s view with that of the Talmud: there are times when Talmud
Torah and teshuvah can be one and the same action.

This concept sheds light on many earlier comments of the Mishnah, the Gemara, and the
Medrash, as Rabbi Shlomo Wahrman points out in his She’arit Yosef.!* For example, the Sifre to

Parshat Ha’azinu, commenting on the phrase, “My ‘lekach’ shall drop as rain™

!, explains that
lekach can only mean the study of Torah, a significance it continues to carry in the book of
Hoshea (14:3), where the verse advises “take (k’chu) with yourselves words and return to G-d,”
with “words” similarly being a reference to talmud Torah. This midrashic comment is on the
surface surprising, as the intent of the “taking of words” in the verse in Hoshea would seem to
also deal with teshuvah'? rather than with talmud torah. However, with the illumination of the
principle advanced above, the surprise falls away, and the flow of the verse in Hoshea, following

the Midrash’s comments, is easily understood.

As valleys stretched out, as gardens by the river-side; as "1 Y1 20K 77175V N30 11 20N

tents planted of the LORD, as cedars beside the waters :0°7 "9¥ DTIRD
Bamidbar 24:6 1272 927R2

Just as rivers elevate a person from impurity to purity, so do | AR 702 RNV QTR DX PO 290

tents elevate a person from a guilty status to one of merit. 2T 727 727 727 QTR DR 7ovH 079
Brachot 16a JU NMona

Rashi explains that the term “tents’ in this usage refers to the batei midrashot, to the study halls,
which serve “as a mikveh to purify Israel from all of their impurities.” Once again, this text
receives resounding clarity when taken with our principle of above.

Accepting talmud Torah as an instrument of teshuvah now leaves us with the task of defining its
exact role within the teshuvah process. Certainly it stands apart from such well known
components of teshuvah as recognition of sin, regretting the sin, and resolutions for the future.
Perhaps, as Rabbi Wahrman and others, such as R. Yaakov Betzalel Zolty", suggest, we have
finally discovered the secret of our mysterious and glorious teshuvah meAhavah.

Again, there is ample precedent for this idea in earlier literature. The Midrash'* identifies one
who spends his time immersed in the study of the oral Torah, with all of its intricacies,
difficulties and details, as one who is displaying a tremendous love of G-d. Rabbi Wahrman
quotes Rabbi Nachman David Londinsky as making a relevant observation. The Rambam, in

1'Vol. 4 #26.

! Devarim 32:2.

12 An image concurred to by Rabbeinu Yonah, who defines “words” here as representing words of vidui, of
confession.

13 Mishnat Ya'avetz, O.C. 54.

Y Tanchuma, Parshat Noach, 3.
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Hilkhot Teshuvah (10:5), takes the time to expand briefly on the concept of Torah study for its
own sake as opposed to study for alternative reasons, defining study for its own sake as a study
driven by “a love of the Master of the world who commanded [study]”, and concludes with a
statement of the importance of all types of study, in the hopes that the eventual result will be
study for its own sake. It is 0odd that the Rambam, with his legendary precision of order and
organization, would expand on this concept in Hilkhot Teshuvah, while in its apparently more
appropriate home, Hilkhot Talmud Torah (3:5), he refers to it in a much terser manner.

Perhaps the depths of the Rambam’s intentions are now clear. In Hilkhot Talmud Torah, where
the concern is merely the fulfillment of the mitzvah of Torah study, the Rambam felt no need to
expand on the distinction between Torah for its own sake and other motivations for study
because both effect a realization of the commandment of Torah study. However, the utilization
of talmud Torah for the purposes of teshuvah requires more than mere fulfillment of the
technical talmud Torah; it requires a study motivated by pure love. Therefore the Rambam deals
with the distinction in Hilkhot Teshuvah, because it is there that the differentiation is crucial.

However, merely classifying teshuvah meAhavah as being realized through talmud Torah does
not complete our investigation into the issue. A true understanding begs that we perceive the
precise underpinnings of the procedure by which talmud Torah effects teshuvah. True and
effective application mandates a deeper comprehension.

It would seem that the realms and scopes of teshuvah and talmud Torah intersect on two levels.
The first stems from mutual goals, from the shared aspirations of the penitent and the scholar, of
the hopeful climber of the spiritual ladder and the searcher of eternal truths.

Sin degrades and demeans, diminishes and stifles. Its perpetrator confronts his evil inclination
and emerges a lesser being. This is true on a level not only moral and psychological, but
metaphysical. The sinner has created a distance between himself and his Creator. His desire to
transgress unhindered, without annoying pangs of conscience, was so great that he told himself
G-d wasn’t watching and after a while he came to believe it. In reality, the sinner creates a void;
the connection between man and G-d is indeed affected by sin.

But eventually the sinner comes to confront himself and he realizes the ugliness, the distaste of
what he had created, and he awakens from his self-imposed slumber. He no longer desires the
distance from G-d; he wants to elevate himself from the depths to which he had fallen. To
paraphrase the midrash, he glimpses the light because of his darkness; his position from the
bottom of the abyss propels his desire to scale the greatest heights. There is nothing he craves
more than to bridge the gap he once welcomed.

He therefore extends his hand to grab the rung of the ladder; he plunges himself wholeheartedly into
the methods of penitence, bitterly regretting his past, firmly committing to a brighter future. All the
while his ultimate goal remains in sight: to approach the Heavenly Father he once spurned.

The goals of the scholar overlap substantially with those of the penitent. He, too, searches for
proximity to G-d. He differs only in method. His travels take him not through the depths of a
formerly misdirected soul but rather through the secrets of the universe as contained in the
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revealed word of G-d known as the Torah. His focus is not his own errant past but rather the
past of his people, revolving around the day his forebears stood at Mount Sinai. His path may
differ substantially from that of the penitent, but his hopeful destination is very much the same.

As the penitent reaches out for G-d, the scholar joins him, and logically their paths converge.
The penitent whose impetus to teshuvah is sincere love for G-d becomes the scholar, and talmud
Torah becomes the most effective path to teshuvah. With the destruction of the Temple, the last
vestige of the sacrificial order became the concept of “n’shalmah parim s’fateinu - our lips shall
substitute for the bulls™* With the actual offering of sacrifices impossible, our learning about
them would have to suffice. This laid the foundation for our current practice (a practice at least
one Rishon considered a biblical obligation'®) to recite the biblical and mishnaic passages
related to sacrificial offerings daily. Indeed, the Talmud relates that this was advice that G-d
himself had given to Abraham, who upon being told that the Jewish people would always be
assured the Land of Israel as long as they offered sacrifices, questioned what would be after the

destruction of the Temple.

This unique arrangement led to much rabbinical speculation as to possible applications in other
areas. If one were trapped on a desert island, for example, and thus had no access to a shofar
when Rosh Hashanah came around, could he discharge his obligation with learning the laws of
shofar? If such is an effective substitution for the sacrificial order, why not for other
commandments as well? Such speculation continued throughout the generations following the
destruction of the Temple, into our own century when the Chofetz Chaim, writing in the
introduction to his Likutei Halakhot on the laws of sacrifices, insisted that the concept was only
applicable to sacrifices, with others disagreeing."”

Indeed, it does beg an explanation; why should a distinction exist between the sacrificial order
and other commandments? If learning about a sacrifice is an effective substitute, then why not in
all areas? One is inclined to suggest that perhaps the truth is as follows. In reality, learning about
a commandment is no substitute for its actual performance. However, the sacrifices were not
ordinary commandments; they were the means of worship, the primary method of establishing
an interaction between man and G-d. In later generations, only talmud Torah could
approximate such a connection; it provided an alternate method not of fulfilling the
commandment but of initiating the communication between man and his Creator that the
Temple’s destruction had interrupted. This, then, is the nature of Torah study, the approaching
of G-d through the intellect. It is this nature that makes it so gloriously compatible with teshuvah
meAhavah.

There is, as mentioned above, a second level where Torah and teshuvah intersect, a more subtle,
gradual level. The aspirant to penitence seeks to transform his character, to evolve his
consciousness to a level of higher development. The penitent who is truly motivated by love is
not interested merely in clearing his name but in effecting a true escalation of his being.

'S See Menachot 110a.
'6 See Rabbeinu Yonah to Berakhot , Sa b’dapei haRif, s.v. lo hifsid.
'7 A recent example being R. Ephraim Greenblatt in his Resp. Riv'vot Ephraim #613.
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When one immerses himself in the study of Torah for its own sake, his constant contact with the
holy cannot leave him untouched. The rigors of his intellect will surely refine the contours of his
moral understanding, and the direction of his thinking will fine-tune the deeper elements of his
personality. The quality of his religious understanding cannot help but hone the sensitivities of
his spiritual perception. Again, the devotion to Torah study and the aspiration to refined
character will necessarily coalesce.

Teshuvah as Transformation

As described above, teshuvah miYirah has the ability to convert intentional misdeeds to the
status of inadvertent transgressions. Teshuvah meAhavah supercedes that, possessing the power
to transform intentional misdeeds into actual merits. Rav Soloveitchik has been quoted as
explaining the distinction in the following manner: When one wishes to repent, to correct the
errors of his past, there are two disparate approaches from which he may choose. He may
possibly view the first part of his life as a mistake, as an unfortunate error he wishes to erase from
the annals of human memory. He wishes to start anew from this point on; what happened until
now shall never be mentioned again, and all focus should be on the future. This, explained the
Rav, is teshuvah miYirah; I fear the ramifications of my past and I beg a separation from it. The
wish is granted, the slate is cleaned; all of the past will be considered one big mistake, a sh’gagah,
and there will be no accountability.

But there is another attitude also. There is an attitude which does not want to completely
disregard the past, an attitude that recognizes the value of lessons learnt from past mistakes.
There is an attitude grounded in ahavah, in love for G-d, that propels one with a desire not
merely to avoid punishment but to do something positive with his life. He looks not merely for a
clean slate, but for the opportunity to use his past misdeeds as a guiding light for the future. This
penitent’s past transgressions are not merely wiped clean, they even work in his benefit'®.

This second attitude, the teshuvah meAhavah, cannot work on a purely emotional instinctive
basis. It requires careful deliberation, mature insight into one’s situation and a highly developed
consciousness which are the products of intensive Torah study. For one to reach the level of
sensitivity necessary to guide one’s life along the principles of teshuvah meAhavah, Torah study
is the only route.

And Kayin left from G-d... heleft happy... he met 19177 °27 Owa KA 27 ... 1701090 PR KXY
Adam Harishon, who asked him, “what was your QTR 12 YAD ... AR XY 9K PrAY® 927 N2
judgment?” Kayin responded “I did teshuva and it was Ry "R 7T AW AR 2R MWRIT
resolved”. Adam hit his head, and said “such is the moLA NWRIT QTR 2NN ,°NIWONN 72WN
power of teshuva, and I did not know”. Immediately he K7 2IN) A2WN W 702 K07 2 N, 130 99

(28 ©%70) MR IR TAY TR YT N

'8 R. Chaim Soloveichik (quoted by R. Boruch Ber Leibowitz, cited in Chavatzelet HaSharon al haTorah, Bereishit, p.
26) put a more technical spin on the ability of teshuvah to turn misdeed into merit: as teshuvah is a mitzvah, when it
is fulfilled, the sin that necessitated it becomes hekhsher mitzvah, and combines with the mitzvah itself. However,
this logic would appear to apply to both types of teshuvah.
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proclaimed “Mizmor Shir L'Yom HaShabbat. 1 NAwa Qv W Nt
Breishit Rabba 22:17 19:25 (RI99) 7729 NOWRI2

The meaning of this midrash is enigmatic: what is the connection between Shabbat and
teshuvah? An intriguing explanation was offered by the Rosh Yeshivah of Yeshivat Kerem
B’Yavneh, Rav Chaim Yaakov Goldvicht'. An earlier comment of the Midrash dealt with the
perplexing language of one of the verses describing the creation of the world. At the very end of
the process of creation, we are informed that G-d finished his work “on the seventh day,”
although we know that G-d also rested on that day. The Midrash offers a parable to explain:
Imagine a carpenter slamming a hammer into a board, lifting his hammer and dropping it, lifting
and dropping, over and over again. G-d’s work before the seventh day is comparable to the
lifting of the hammer, an active, purposeful movement; and his creation for the seventh day itself
is compared to the passive, almost reflexive action of dropping the hammer.

The Beit HaLevi explains the relevance of this parable. On every day of the first six days, there was a
totally new, publicly visible creation, comparable to the purposeful lifting of the hammer, the
initiation of a new phase of movement. At the same time, however, there was another, less
perceptible level of creation, the constant renewal of the previous day’s creation; an accomplishment
no less miraculous in essence but nonetheless one that goes unnoticed, similar to the carpenter’s
almost automatic dropping of the hammer. Thus, the relevance to Shabbat; on Shabbat, too, creation
continued, but merely the renewal of creation, the subtle, imperceptible form.

Rav Goldvicht explained that this is the connection between Shabbat and teshuvah. Shabbat
represents the subtle and imperceptible, the beneath the surface. Teshuvah is, in essence, a
complete transformation of the soul; while externally, the body remains the same, and to the
observer, there is no change, inwardly, a completely new human being is created. This total
restructuring of the essence of a person is only attainable through the steady inculcation of
spiritual values that comes with extended contact with Torah study.

The Talmud?®® states that Chilul Hashem, desecration of G-d’s Name, is a crime so heinous that
there can be no atonement for it in this world. Rabbenu Yonabh, in his Sha’arei Teshuvah,* offers
one hope: extended involvement in Torah study. R.Yitzchak Hutner** explains that when one
desecrates G-d’s Name, he lessens the severity with which he views his obligation in this world.
Such a skewing of perspective can only be corrected by realigning one’s sensitivities to the
patterns of the Torah.

True ahavah, love, is limited by the mishnah in Pirkei Avot to an “ahavah she’ainah teluyah
badavar”, a love that is not connected to any factor. While this sounds beautiful, its logic is
perplexing; one would think that every love is grounded in some quality or combination of
qualities. The Yachin commentary explains that the love described in Pirkei Avot is an almost

19 See Assufat Ma’arakhot, Bereishit.1, pp. 55-59.
2 Rosh HaShanah 18a.

2 Sha'ar 4, #16.

22 Pachad Yitzchak to Rosh HaShanah, 30.
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purely instinctual love, one that cannot be explained at all; it is similar to the love one would feel
for a concept, or for an area of study.

To relate to Torah with such an ahavah is a truly laudable accomplishment. The Sochatchover
Rebbe, the Avnei Nezer, in the famous introduction to his sefer Eglei Tal, wrote of those people
who feel guilty when they feel joy in their Torah study, for they feel this detracts from the quality
of the study for its own sake. The Avnei Nezer reassures these people that by no means should
they feel guilty, for when one experiences true joy in his learning he has in actuality reached the
highest level of “learning for its own sake.”

The aspiration, then, is to a sensitivity refined to the point where one feels an automatic
identification, an instinctive love, with the values he encounters in his Torah study. The hope,
then, is that teshuvah and talmud Torah will walk hand in hand, each enhancing the other and
nourishing the other’s growth, providing the security of spiritual accomplishment as the impetus
for a glorious future of ascendances on the ladder of spiritual and moral greatness.
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Rosh HaShanah's Role

as the Beginning of a
New Fiscal Year and

How It Affects Us

Rabbi Joshua Flug

Community Fellow, South Florida Center for Jewish Leadership and Learning

As the Jewish New Year begins, we find ourselves in the midst of an economic downturn. Even if
a person's income or job stability is not affected by the current situation, rising fuel and food
costs have affected everyone. While the citizens of the U.S. look to the presidential candidates to
provide solutions to this crisis, many of us see Rosh HaShanah as the day where the Almighty
will decide the economic fate of each and every individual and the world as a whole.

The current economic situation has forced many people to make difficult decisions regarding
their personal budget. In the Jewish community, these decisions include whether to apply for
tuition assistance for their children's education and whether to cut back on religious expenses
such as "delicacies” for Shabbat and Yom Tov.

In this article, we will present the various approaches in the Talmud and its commentaries on the
impact of Rosh HaShanah on the economy. We will discuss what is included in the fiscal
decisions of Rosh HaShanah. Furthermore, we will present various Halachic opinions regarding
the practical applications of this discussion. This article will not attempt to provide solutions to
particular economic situations and its purpose is only to serve as a forum for discussion.”

What exactly is Determined on Rosh HaShanah?

The premise that Rosh HaShanah is the day on which one's annual income is determined is by
no means an absolute truth. The Mishna states:

% It should be noted that the notion that the Almighty decides the economic fate of each individual assumes that
the individual puts in the proper effort (hishtadlut) to ensure that he can support his needs. See Mesillat Yesharim,
chapter 21, for a discussion of the relationship between the judgment of Rosh HaShanah and hishtadlut.
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At four seasons [ Divine] judgment is passed on the world: at 5¥ 1052 N7°1 2R 2P0 AY2INA
Passover in respect of produce; at Pentecost in respect of fruit; | W&I2 12K M0 DY NIV RN
at new year all creatures pass before Him [ G-d] like children 120 1197 PIW 07 X2 70 MW

of Maron, as it says, ‘He that fashioneth the heart of them all, 2K 7207 027 T X MKW N
0o 9¥ 71771 A2 oY 9o

that considereth all their doings’; and on Tabernacles
J0 7AW WNRY

judgment is passed in respect of rain.
Rosh HaShanah 16a (Soncino Translation)

e Question: If judgment of man is on Rosh HaShanah, of what significance is the judgment on
the grains, the fruit, or the water? Aren't those factors already included in the judgment of
man on Rosh HaShanah?

The Rishonim (medieval scholars) present a number of answers to this question. First,
Rabbeinu Nissim states:

Furthermore, 1 find it difficult that since man is judged on 1'"72 P71 QTRAW 102 00 ROWP 1M
Rosh HaShanah, he is certainly judged on all of his 2V MR P17 120 MYNRAT 20 7Y RN
experiences, on his grains, fruit, and all other matters. AW 1173 0V IR MO PMRIAN
Therefore, in reality, doesn't all judgment take place on Rosh 1977 027 3w 7 X 92 1T 907
HaShanah? The answer that I prefer is that these three PN K DI 32 D 932 P

770 7ARTA 97 0997 1INIwna
XY 1997 221212 IROW 2D
X2 72 7192 92k 1R IR IR OV

PHY PN TR TR DY AW YW
one by one and their portion of these three is determined. 997 ©737R o

factors (grain, fruit, and water) are judged for the entire
world at three periods of the year listed in the Mishna ...
However, on Rosh HaShanabh, all creatures pass before Him

Ran, Rosh HaShanah 3a, s.v. Matnitan 'sanm {7 R TR A R Y

According to Rabbeinu Nissim, the judgments on Pesach, Shavuot and Sukkot are a global
determinant of how much grain, fruit and water will be produced over the course of the year.
The specific allocation of those resources is determined on Rosh HaShanah.

Second, Ritva quotes the opinion of Rabbeinu Tam who provides a different answer to this question:

Even though we recite in the tekiot of Rav: ‘And on the countries it is 27 °27 MY’PN2 INRY 5"YXI
stated (on Rosh HaShanah) which are destined for hunger and which | 2¥77 7R 70X 12 M7 93
are destined for satiety’ which implies that the judgment on hunger 117 7737 YRwnT YWD IR

and satiety occurs on Rosh HaShanah and not on Passover, one can MDD X1 237 79 YW 7Y
an ART YW 23T O™

NP27W 7R W ava 1vn
DTRT PT AN PV IR PR
*12°7 797 2R 71"72 MxYa

,N17 11092 AUV A IR RN
determined on Passover. Rabbeinu Tam also answered the question "9 1

in this manner. Toanm =2 Y e R awsn
Ritva, Rosh HaShanah 164, s.v. Matnitan

suggest that when the liturgy discusses hunger and satiety, it refers to a
hunger of turmoil where creatures eat and are not satisfied, and that is
the judgment that each individual receives on Rosh HaShanah.
However, the judgment on abundance of grain or lack thereof is
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According to Rabbeinu Tam, the judgment on grains, fruit, and water happen throughout the
year. However, a wheat farmer's ultimate judgment does not come from how much wheat he is
able to harvest. Farmer A may have had a very successful year with grains. However, because
farmer A's expenses both on the farm and in his home are greater, his income after expenses is
less than that of farmer B, who has had a mediocre year. The judgment of Rosh HaShanah is on
a person's discretionary income. This judgment will factor in the revenue from his judgment on
the other holidays and increase or diminish other revenues and expenses accordingly.

Third, Ramban in his Derasha L'Rosh HaShanah and Ritva note that this issue was already
debated by the Tannaim. The Tosefta states:

All are judged on Rosh HaShanah and their judgment is sealed QNN T TN 7172 PN o0
on Yom Kippur. This is the opinion of R. Meir. R. Yehuda 9357 MR A ' A" 727 2"
states: All are judged on Rosh HaShanah and the judgment of TR 23 2w 1T M 7192 PN

each is sealed in its time, on Passover on the grains, on Pentecost AIR1INT ¥ 10D 1M1 NN TMX)
Q17 DV AN 12°RT M HY naxya

012 ONAI QTR 2w 1107 1A
992 N7°1 QTR IR V0 " 0NBIR

.0°P2% 17PN ARIw av

2%:R AW WRD RNDOIN

on fruit, on Tabernacles on water, and judgment of man is
sealed on Yom Kippur. R. Yose states: Man is judged each day
as it states 'You should remember Him every morning'.
Tosefta, Rosh HaShanah 1:12

We see from the Tosefta various approaches to the interplay of the judgment of Rosh HaShanah and
the judgments of Pesach, Shavuot and Sukkot. Ramban and Ritva assert that we follow the opinion
of R. Meir, that all judgments occur on Rosh HaShanah, based on the Rosh HaShanah liturgy:

This is the day commemorating the beginning of your work, a avh P57 WY Nonn oY
remembrance of the first day 'For it is a statute for Israel, an ordinance | 09WR R 2RIWW7 P12 MWK
of the God of Jacob. And on the countries it is stated (on Rosh 2 MPTN N 2PV OPIR?
HaShanah) which are destined for war and which are destined for DY2W? PR 272 PR TR0
peace, which are destined for hunger and which are destined for satiety. I PRI 272 1K
Mussaf Service for Rosh HaShanah G &9 FoYR 77BN

The prayer's reference to Rosh HaShanah as the day of judgment on hunger and abundance
indicates that all matters relating to a person's livelihood are determined on Rosh HaShanah. This
prayer does not refute the interpretations of Rabbeinu Nissim or Rabbeinu Tam, but Ramban and
Ritva nevertheless use this prayer as evidence that all judgments take place on Rosh HaShanah.

Ramban maintains, however, that Pesach, Shavuot and Sukkot are still significant days for the
judgment on grains, fruit and water:

We can prove this point from the Midrash of R. Akiva 'Why did the X177 NAR 2Py "7 WITHM
Torah command to bring the Omer offering on Passover and why ANV IR TN TR 0 2107
did the Torah command to bring the bread offering on Pentecost N2 771K A1 °19m1 ,n052
and the water offering on Tabernacles, because Tabernacles is the 0 *3011 MY ON2T Y

NIW WA AT ANaw 2191 ,An2
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time (of judgment) for the rain of the year, etc.’ G-d wanted to NR M2 7"3Apn AW "
benefit the Jewish People that they can offer before Him something 71 932 1197 1XINW DRI
from each kind in the proper time in order that He can record their M3T? DIN2"W *73 1M1 P
merits at the time of judgment on Rosh HaShanah. W WRAA PTA NYWA
Ramban, Derasha L'Rosh HaShanah FAWT WD TwaT §"ann

According to Ramban the Almighty created opportunities to receive merits towards next Rosh
HaShanah's judgment on grain, fruit, and water. Those opportunities exist on Pesach, Shavuot,

and Sukkot.

® Question: How do these three approaches apply to contemporary times? How do they
apply to sectors of business that are not directly affected by agriculture?

The Rishonim don't explicitly discuss how this Mishna applies to a non-agricultural society. Itis
possible that the Mishna's reference to grains, fruit, and water is indicative of three general
categories in which one can categorize all goods and services. Alternatively, it is possible that all
sectors that don't relate to grains, fruit, or water are judged on Rosh HaShanah. Grain, fruit, and
water serve as exceptions to the rule.

This question requires analysis for the approaches of Rabbeinu Nissim and Rabbeinu Tam.
While Rabbeinu Nissim's language implies that only grain, fruit, and water are judged at other
times of the year, the current economic situation has certainly taught us that (almost) nobody is
immune from the judgment on grain, fruit, and water. When there is an abundance of produce,
the price of food is lower and the overall cost of living is less. Additionally, in most businesses,
the price of produce somehow impacts operating expenses. According to Rabbeinu Nissim, the
judgments throughout the year determine the gross world product. What is allocated to specific
individuals is determined on Rosh HaShanah.

According to Rabbeinu Tam, personal income may also be determined at various periods
throughout the year. Income that is not dependent on agriculture is either determined on Rosh
HaShanah or is included in the judgment on grain, fruit, or water. Personal expenses are
determined on Rosh HaShanah.

Ramban's opinion certainly does not require analysis. According to Ramban, all judgments
occur on Rosh HaShanah. There is no actual judgment on Pesach, Shavuot, and Sukkot. Rather
these holidays provide opportunities to merit a positive judgment on Rosh HaShanah.

R. Yonatan Eibeschitz presents an approach to this question that differs from the approach of
the Rishonim:

One must understand that which we recite in the Mussaf prayer D IMIR AR 13 P70 W HaR
for Rosh HaShanah: 'And on the countries it is stated (on Rosh 12 M1 Y 7" Ao NYona
HaShanah) which are destined for hunger and which are AWRY YWD IR 22 IR TR

destined for satiety.” This is ostensibly difficult because we have 2V N1 1092 7P KT TNDT
IimPAR YWY W OR AR1ANT

DAY 7T W 120 7 0"RI M
YIS ORI Y7 IR M3 72

established that on Passover we are judged on grains whether
they will provide sustenance or famine, G-d forbid. If so, what is
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the purpose of that which we say that on Rosh HaShanah it is
determined who is destined for hunger and who is destined for
satiety? You should know that in this regard the Land of Israel
is different than all other lands because Israel is the land of the
Jewish People. and therefore Nisan is most significant because
that is when the Jews left Egypt. For this reason, the dates of
kings are recorded from Nisan. Similarly, the Omer is brought
from the grains of Israel. Israel is the only country that is judged
on Passover on grains. Other lands follow Tishrei for all
matters, such as recording the dates of kings, and everyone is
judged on Rosh HaShanah. That is why it states: "And on the
countries it is stated, those countries refer to all countries outside
of Israel.

Chemdat Yamim, Parshat Mikeitz

597 "R 710w 17712 02 WIN PaR
SR 77130 V"R 23 NMIXIR IRWY
IR 12 93 70°32 9977 N VT
10°11 9971 DR 791 971 2NN
X7 °"'RY O"RM K2 WA P 2000
5¥ 70912 NI PPITY N°0ID 710TA
MIRWY D™ 5aR V"R NIRIAN YT
IR 9377 2°77A1 992 o7 NN
59 Mwnn "R 9097 13 wn
5¥1 IR PIY AN A2 20N
W 9" 11°°7 R 12 MR
.M 5902

YRR DN 29 NTRR

According to R. Eibeschitz, there is a difference between the Land of Israel and all other areas.

In Israel, the judgments on produce occur on Pesach, Shavuot, and Sukkot. However, in the

Diaspora, all judgments occur on Rosh HaShanah. This is why the liturgy specifically references

"the countries” in the context of hunger and abundance.

The Judgment on Expenses

There are two passages in the Gemara that directly deal with the relationship between the

judgment of Rosh HaShanah and personal income.

R. Tahlifa, the brother of Rabinai of [ Be] Hozae learnt: The entire

sustenance of man [for the year] is fixed for him from New Year's
[Festival] to the Day of Atonement, except the expenditure for

Sabbaths and the expenditure for Festivals and the expenditure for
the instruction of his children in the Law; if he [spent] less [for any

of these] he is given less and if he [spent] more he is given more.
Beitza 16a (Soncino Translation)

R. Judah son of R. Shalom preached as follows: In the same way as a
man's earnings are determined for him from New Year, so his losses

are determined for him from New Year.
Baba Batra 10a (Soncino Translation)

>R1277 IR RD°PMN 27 73N
DR HW M 93 AR
Qv TV TIWwn WRIN 9 22I%p
MNaw DR 7YIN 0°71900
1712 DRI 20 2 NRYIM
7°NMD NNd aXY 77N TN
A2 190 P07 XY 17

JU 7R

aws 27w °212 0" w7

2 P2IRP OTR SV PRI

W 1MIN0N 0 MW WRIN

JIWT WRI D PP DTN
. Nn2 22

According to these two passages, both income (mezonotav) and expenses (chesronotav) are

determined on Rosh HaShanah (with the exception of certain expenses). Ramban cites the

second passage as a proof to his position that all judgments take place on Rosh HaShanah.

Nevertheless, these passages can be explained according to the interpretations of the other

Rishonim.
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These passages do not present any difficulty for the approach of Rabbeinu Nissim. In fact, they

seem to reinforce the idea that personal judgments take place on Rosh HaShanah. Only global

resources are judged at other periods of the year. However, one must question how Rabbeinu

Tam understands these passages. According to Rabbeinu Tam, expenses seem to be the key

component of the judgment of Rosh HaShanah. If so, why do these two passages place a stress

on income?

In order to answer this question, we must return to the question of when the judgment on

income that does not relate to agriculture takes place. Ifit takes place on Rosh HaShanah, then

we can explain that these passages refer only to miscellaneous income, and not to income related

to grain, fruit, and water. If judgment on non-agricultural income does not take place on Rosh

HaShanah, one must provide an alternative translation to the terms in these passages.

Mezonotav does not necessarily mean income. Rather it can interpreted as income after

expenses. Chesronotav does not mean expenses, but rather unexpected losses. According to this

interpretation, regular expenses are included in mezonotav and losses such as stolen property,

property damage, and unexpected medical expenses are included in chesronotav.

Applying Rosh HaShanah's Judgment to Daily Life

How does one apply the previous discussion to one's daily life? Let us return to one of the

aforementioned passages:

R. Tahlifa, the brother of Rabinai of [Be] Hozae learnt: The
entire sustenance of man [for the year] is fixed for him from
New Year's [Festival] to the Day of Atonement, except the
expenditure for Sabbaths and the expenditure for Festivals and
the expenditure for the instruction of his children in the Law; if
he [spent] less [for any of these] he is given less and if he [spent]
more he is given more.

Beitza 16a (Soncino Translation)

The Entire Sustenance of Man - All profits that he will earn
this year in order to sustain himself are fixed. This is how much
he will earn this year. And he must be cautious not to spend
excessively because he will only be given what was fixed for him.
Except for the Expenditures of Shabbat - It was not
determined what one will earn for those expenditures and where
it will come from. Rather, one will be provided with whatever he
is accustomed to over time.
He is Given Less - Meaning, he will make less profit.

Rashi, ad loc.
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This passage of the Gemara states that expenditures relating to Shabbat and Yom Tov as well as

tuition for teaching Torah to children are not included in the judgment of Rosh HaShanah. The
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implication is that the primary purpose of this passage is to encourage people to spend money
on these items without worrying how they are going to pay for them.

Yet, Rashi's comments indicate that there is another purpose to this passage. Rashi places a
stress on the first half of the passage. We are not privy to the results of the judgment of Rosh
HaShanah and we have no way of knowing how much money was allocated to us for the year.
This is especially true in light of the previous passage that expenses and losses are also
determined on Rosh HaShanah. Therefore, even someone with a fixed salary and a watertight
contract cannot be too sure what his income after expenses is going to be for the coming year.
Rashi tells us that for this reason, one must spend his money wisely and avoid excessive
spending. In modern terms, Rashi might recommend maintaining a household budget that
conservatively accounts for variable expenditures.

Mishna Berurah notes that one should not take Rashi's comments lightly:

The Gemara states that a person's income is determined on | D°21¥P QTR W M KA ROR
Rosh HaShanah. Rashi explains: 'And he must be cautious | W17 "W "2 mwa wym 17
not to spend excessively because he will only be given what was | 12 10 RoW 7217 7R M@yon

fixed for him.” This is a great moral lesson for our generation, | M1 WM 2"2y 12 POBW M KON
DWIR 7277 7"MYaw 1137 HY 720

A7INA2 PR 27 MW R’ 1Y paaw
D727 PR ana MIRYITa
7A737 77°97 2990 202 @ nan

‘TI'Oi? QIR DR ARAW T AYIa
and corruption and to great embarrassment. =591 959M O3 ORA 51 75 1Y

Mishna Berurah, Bi'ur Halacha 529:1, s.v. V'Al

because due to our great sins, many people violate Rashi's
comments and don’t pay attention to their expenditures and
don't avoid excessive spending. There have been many victims
of this terrible practice that eventually brings people to theft

PRY 7' RiwSpR 7597 N2

Mishna Berurah testifies to a problem in his time of people spending excessively and then falling
into all sorts of financial pitfalls. Mishna Berurah's warning is certainly applicable in today's
times and to the current financial climate.

While Rashi recommends avoiding any excessive spending during the week, he seems to
contrast this approach with one's approach towards expenditures for Shabbat, Yom Tov, and
tuition for teaching one's child Torah. R. Ya'akov ben Asher, in discussing the laws of Yom Tov
explicitly connects the two parts of the passage:

Even though every person must limit his spending, he should | YMR>X¥> O¥N¥? Q7R 93 T¥W 2"V
not be overly limiting on his expenditures for Yom Tov. 0" NRYYTI DXARY IR
Tur, Orach Chaim no. 529 wapn ' AN MY

According to R. Ya'akov ben Asher, the purpose of the first part of the Gemara's passage is to
convey the importance maintaining prudent finances in one's home. The purpose of the second
part of the passage is to convey the message that one need not be as conservative when it comes
to expenditures for Shabbat, Yom Tov, and tuition for teaching one's child Torah.
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However, one must still question if there is an upper limit on expenditures for Shabbat, Yom Tov,
and tuition for teaching one's child Torah. Are there expenditures in this area which are deemed
excessive? Should one completely ignore these expenditures in preparing a household budget?

These questions are most concretely addressed in a discussion about borrowing money in order to
pay for these expenditures. The Gemara, prior to the discussion about these expenditures states:

R. Johanan said in the name of R. Eleazar son of R. °272 TIYIOKR 227 QWA 1IN 027 MR
Simeon: The Holy One, blessed be He, said unto Israel: My X7 102 TP 02 AR NYnY
children, borrow on My account and celebrate the holiness QYT NWTR WP 27 M2 212 PRWD
of the day, and trust in Me and I will pay. AN IR *2 WK
Beitzah 15b (Soncino Translation) B

The Gemara implies that if one does not have the means to honor Shabbat and Yom Tov
properly, he should borrow money in order to do so. Tosafot question this statement based on a
comment of R. Akiva:

[According to R. Akiva who said: ] Make your Shabbat like | X1 21 7naw Awy [nRT X2opy 227]
a weekday rather than become reliant on people. .N12% 708N
Pesachim 112a .25 @Inod

According to R. Akiva, if one's financial situation is such that he is left with the choice of either
forgoing the additional expenditures necessary to honor Shabbat or to collect money from
charity in order to honor Shabbat, one should forgo the additional expenditures. Tosafot ask:
instead of collecting from charity, why doesn't this individual borrow money and rely on the
guarantee of the Gemara that G-d will return the money?

That which it states 'make your Shabbat like a weekday | TI0XN HRY 237 JN2W WY WART XM

rather than becoming reliant on people,” that only applies 9% 1% PRWs n'T N2

when he does not have the means to repay a loan. "o 7''7 3 733 oI
Tosafot, Beitzah 15b, s.v. L'vu

According to Tosafot, one may only borrow money for Shabbat expenditures if he has the means
of repaying the loan. If he has no current means of repaying the loan, he should not take a loan
and should subsist without the additional Shabbat expenditures.

One can question the comments of Tosafot: If in fact there is a guarantee that G-d will repay the
money, why shouldn’t he take aloan? R. Yehuda Aryeh Leib Alter (the Gerrer Rebbe) answers:

Even though there is a guarantee from the heavens that one will be 2 PIPYR OV NYATR MR oxm
reimbursed for expenses relating to the holiness of the day, nevertheless, | 1727 Tvm 71 12" 31797 oW 12
one may not borrow at someone else’s expense based on this, but only if | 12 WW3 RPYT 777 20 7Y M27 oK
he has the means of repaying the loan through sale of an item. I3 NI YR NI 'Y 9107

"
S'fat Emet, Beitzah 15b, s.v. L'va 99 N TR 2
1B 7T W TN NBR DY
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One may rely on G-d repaying the loan for his own personal finances, but one cannot impose
that level of reliance on others.

It is possible to add that when G-d does repay that loan, it is not clear and obvious what funds
were provided for that loan. For example, a person may receive his regular salary only because
he spent extra for Shabbat and had he not done so, he might have received a salary cut based on
his judgment on Rosh HaShanah. Alternatively, his judgment on Rosh HaShanah may have
called for damage to the transmission of his car and now that he spent extra for Shabbat, that
damage was averted. Therefore, when it comes to one's own finances, the Gemara states that he
should not worry about the additional expenditures and he should feel secure that he will net the
same amount regardless of whether he spends extra. However, if he has no assets to repay the
loan, he should not borrow money because he may spend G-d's "loan repayment” on his own
personal needs without knowing it and eventually default on the loan.

The Vilna Gaon takes a different approach to understanding Tosafot. According to the Vilna
Gaon, there is a word that must be amended in the comment of Tosafot:

The text of Tosafot should read: 'When he does not have "D NNBY % PRWD
someone to borrow from'. R DINR 0 %92 RN NTAR
Hagahot HaGra, Beitzah 15b, no. 1

According to the Vilna Gaon, a person who does not have the means to pay for additional
Shabbat expenditures should certainly borrow money. When R. Akiva states that it is preferable
to forgo additional Shabbat expenditures, he is referring to a case of someone who cannot
procure a loan.

Mishna Berurah comments:

The Vilna Gaon and Bach both imply that if one can procure | ORT ,n"27 2N2 191 X" ynwn 19
a loan, he must borrow money and rely on G-d to help him | 021 M7% TIX M2 "0 w2 21
repay the loan. Ateret Zekeinim implies that one should not | TOYA 12 19w WY Xmw 12

borrow unless he sees a means of repaying the loan. It would | X1 12 BX KX M2 K77 ynwn D3Pt
AR LYN9% A % Y wwn

PV 99 DonT
20:2m7 N7 W

seem that each situation must be dealt with individually.
Mishna Berurah, Sha'ar HaTziun 242:12

According to Mishna Berurah, there are times when one should borrow money and rely on
getting repaid from G-d and there are times when one should not do that. Each situation must
be dealt with individually.

When Mishna Berurah rules that each situation must be dealt with individually, one of the key
factors in making this decision may be how reasonable it will be to pay off the loan. If, for
example, a person is swamped in credit card debt and does not see any means of retiring that
debt in the near future, he should not spend extravagantly for Shabbat and increase his debt.
Rather, his Shabbat and Yom Tov expenditures should be on par with his weekday expenditures
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(i.e. they should be kept to a minimum). However, if someone is currently having difficulty
with cash flow, but expects that situation to improve over time, it is reasonable for him to take a
loan to bridge his current cash flow problem.

The dispute about borrowing money for Shabbat and Yom Tov expenses may be reflective of a more
general approach to dealing Shabbat and Yom Tov expenses. According to our version of Tosafot,
one's Shabbat and Yom Tov expenses should be guided by what one can afford. According to the
Vilna Gaon, one may take a more liberal approach to these expenses.

Nevertheless, perhaps even the Vilna Gaon will agree that there is an upper limit on these
expenditures. She'eilat Ravis a collection of questions that were sent to R. Chaim Kanievsky, with R.
Kanievsky's very brief replies. The author, R. Yechiel M. Rothschild, asked the following question:
According to the Gemara, Shabbat and Yom Tov expenses are not included in one's allotment for the
year. Does this mean that one should spend more than he can afford on lavish delicacies or perhaps
the Gemara's statement is limited to the purchase of normal Shabbat expenses (such as wine, challah,
fish etc.)? R. Kanievsky answered that one should adopt the latter approach and not buy inordinately
expensive items for Shabbat**. Therefore, it is possible that even the Vilna Gaon will agree that there
is an upper limit on one's Shabbat and Yom Tov expenses and if one is having financial difficulties,
one should not spend more than what a normal Shabbat meal demands.

Summary and Closing Thoughts

In this article, we presented the various approaches of the Rishonim in understanding when a
person is judged on his personal finances. We showed how these discussions may apply to a
non-agricultural society. We then discussed how some of these discussions may practically
apply to daily life.

In closing, it is important to note that even after the judgment of Rosh HaShanah is written and
sealed, it is still subject to change. The Gemara, in commenting on the various opinion of the
Tannaim regarding when the judgment on grain, produce, and water occurs, comments:

R. Joseph said: Whose authority do we follow nowadays in praying 11°9%7 IR A0 27 MK
[daily] for the sick and for the ailing? Whose authority? That of R. TR VIR PXPR RITRT
Jose. Or if you like I can say that it is after all that of the Rabbis, but | 0?7972 XX MY2'R) 01 173
that at the same time we follow the counsel of R. Isaac. For R. Isaac 27 ABRT PAXY 22771 12270

OTIP 172 OTRY APV DY P
T 1 MRS 12 7T
U IR WY

said: Supplication is good for a man whether before the doom is
pronounced or after it is pronounced.
Rosh HaShanah 16a (Soncino Translation)

The Gemara initially thought that prayer is only significant according to the opinion of R. Yosi that
there is a judgment each and every day. [See Tosafot, ad loc, s.v. K'man.] The Gemara concludes
that everyone agrees that prayer is beneficial even after the judgment is written and sealed.

The Midrash adds that there are other things that can change one's judgment:

2% She'eilat Rav 1:4
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For R. Judan said in the name of R. Eliezer: Three | D027 AwWHW MYoX " ow2 17 %27 AN
things annul evil decrees, viz. prayer, charity, and | APTX1 7200 37 PR My MR PoLI
repentance. WM
Kohelet Rabbah 5:6 (Soncino Translation) 1:71 727 AR

The comment of the Midrash was incorporated into the Rosh HaShanah and Yom Kippur
liturgy:

Repentance, prayer and charity remove the evil decree. | .77°TA7 Y17 DR P27 77X 72°0M 72w

Mussaf Services for Rosh HaShanah and
Yom Kippur "' 17'"9% neY nen

The merits of repentance, prayer and charity are strong enough to undo the judgment of Rosh
HaShanah. We should perform these activities in times of hardship, not only during the Yamim
Noraim, but throughout the year.
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Aseret Yemei Teshuva:
The Bridge Between
Rosh Hashana and

Yom Kippur

Rabbi Shmuel Hain

Rosh Beit Midrash, GPATS

Lost in the Shuffle

What is different about these days? When Rosh HaShana ends and we return to our daily routine
for a week until Yom Kippur, this question should loom large. Subconsciously, we tend to
overlook this period and treat the Days of Repentance as if we are in a holding pattern between
the dramatic poles of Rosh HaShana and Yom Kippur. After hearing the wake-up call of the shofar
on Rosh Hashana, we essentially press the snooze button for an additional week of sleep before
begging for forgiveness on Yom Kippur. We may make the extra effort to perform mitzvoth and
refrain from committing sins, thereby increasing our merits during this grace period, but the
tension of the Days of Awe is significantly diluted.

The Rambam, however, challenges us to make sure these days do not get lost in the shuffle:

Even though repentance and calling out [to God] are 7wy ,09W9 79 APy 72Wnaw 9"YR
desirable at all times, during the days between Rosh N7 0971927 01 MIWn WK PIw 2200
Hashana and Yom Kippur, they are even more IMRIV TR RO N22PNM M 7D

desirable and will be accepted immediately as it TINTP IREDIL T WAT (1)
9
states [Isaiah 55:6]: ‘Seek God when He is to be found’. . ".nﬁp Ll
Rambam Hilchot Teshuva 2:6 1:3 AN M7 2TART

* An earlier, more condensed version of this article was published in Einayim LaTorah in 1999. The current version
was adapted from a Shabbat Shuva Drasha delivered at Young Israel Ohab Zedek in 2006. Several of the ideas were
originally developed in conversations with Mori V'Rabbi, Rabbi Michael Rosensweig.
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For the Rambam, teshuva during this interim period is different, in terms of both its desirability
and its impact, than repentance at all other times of the year. Ideally then, these days should
function as a bridge between the initial thoughts of repentance on Rosh HaShana and the
ultimate cleansing of sins on Yom Kippur. An analysis of the halakhot and customs of the Aseret
Ymei Teshuva highlights the singular nature of teshuva during this period.

Laws and Customs of Aseret Yemei Teshuva: Kiddush
Levana, Din, and Marriage

As a general rule, halakha strongly encourages the performance of as many mitzvot as possible
before our judgment is sealed on Yom Kippur.

A person should always look at oneself as equally 215 FIWR 92 MY ARW TR 9 TN
balanced between merit and sin and the world as equally | X1 D2 92 121,270 XM XIT 1T 17°KD
balanced between merit and sin. If one commits a sin, DR Y7727 "33 TR RO RO ,2°°7 PRI NI
that person's scale and that of the entire world tilts to the 12 0 727 527 Y210 0 72 NN 1Y

MY DR Y9377 971 DOR IR WY N0
2191 12 03 DT 797 1910 aWR 9o R
7T QW T PUTXY WARIW 9N IVwWwn
2% MOTS W 9o DR YO0 PIRY
M2 YRS N2 95 T3 7 1AV 010m)

side of guilt ... If one performs one mitzvah, his or her
scale and the scale of the entire world tips to the side of
merit ... Therefore, it is customary for all of Israel to give

profusely to charity, perform many good deeds, and be

occupied with Mitzvot from Rosh Hashana to Yom WX NIXAA PIOYS D720 DUWYR AP TR
Kippur to a greater extent than the rest of the year W 997 00 21995 2 VY AW
Rambam Hilchot Teshuva 3:4 =8 MRWN D199 2" ann

The Rambam notes that this stance stems from the fact that each and every mitzvah may tip the
scale in favor of a positive judgment. However, there are several striking exceptions to this rule.
The first is the custom to refrain from sanctifying the new moon (Kiddush Levana) during the

Days of Repentance.

The custom is to not sanctify the new moon until 3197 DD O MR TY KOKR 732927 PwIPD PR
after Yom Kippur because we are suspended in DR IR NPAR IR IWITRY 172 200190 IRY
judgment and sanctifying requires happiness. I TR 2972 QW2 "NYRY 21X 3T R 12 297
heard from one sage that on the contrary it is AN "7 WY TN AMR TR0 10 RAVIRY

NATIPI ANIMIT DY 501 1T ¥ RN 070
X7201 .77 @1°2 MITH 537 DR K77 Y7150 9IR)
SV HP0INY 297 NRRWA K277 1 93 RO 7102
112 ¥715M 1901107

290 297 IR w2

preferable to sanctify the moon during this time so
as to add this mitzvah to your merits and perhaps
tip the scales in favor of one’s merits.

Levush (R’ Mordechai Jaffe) 0”C 602

There is a story of a person who encountered an idolater at | ¥30w 'R2 7WYH 01 77X 190 1102 2N

night and the idolater wished to kill him. The Jew Wp21 13772 2™y AXT 79072 2oy 12

requested from his captor that he be allowed to perform M7 DR AR MR MWY? WIY 1100
"

one mitzvah before his death, whereupon he sanctified the MM YO 120w M2 NN AW 27N
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new moon and while jumping up and down as is
customary a miracle occurred and the wind picked him up
and took him away to safety. I also heard that one who
recites the sanctification of the moon is guaranteed to
survive the month. I cited this to support the Levush's
argument that it is better to sanctify the moon before Yom
Kippur so as to ensure that a decree of death will not be
issued against you for the coming year.

Eliah Zuta (R’ Elijah Shapira) ibid.

2173 7AN52 1192 AW AYITRA N0
330 ©OYD '3 YOPY A9TWI 011D wYN
MW NYAY O3 23R DX [T IRYN
NRT XY W WIPW 2PN 71300 WP
7177 18D 77 NR2AT .WIN INIR2 MW
WIPY RN2N01 N7 w257 ORI NXp

TN POY TR ROW MDD O aTIp
JTIW INIRA
aw KLY TN

e  Why does our custom proscribe reciting Kiddush Levana during the Aseret Yemei Teshuva?

Kiddush Levana should be no different than other mitzvoth, which we attempt to perform

specifically between Rosh HaShana and Yom Kippur. Indeed, we should attempt to perform

Kiddush Levana more than we attempt to perform other mitzvoth, because Kiddush Levana

is no ordinary mitzvah; it has the power to rescue a Jew from a fate of death! The week

before Yom Kippur is the perfect time to take advantage of this phenomenon!

A second counterintuitive custom observed by some during the Days of Repentance is to desist

from trying court cases between disputants. The Levush objects to this custom on two grounds.

Some have the custom to not conduct court cases between man
and his fellow. It seems to me that it is much better to judge and
give decision in human affairs so that there may be peace among
men on Yom Kippur. Moreover, our Sages have said: ""Where
there is justice, there is no judgment; and where there is no
justice there is judgment.” That is to say, if we do justice on earth
below, there is no judgment from above, but if there is no justice
below, there is judgment above. This being the case, if we do not
judge below, the attribute of Divine Justice will be directed
toward us, God forbid! Therefore, it seems to me that it is better
to judge below and silence the judgment above.

Levush O”C 603

120H WOR 12 NI ROW AT W
20 NP R2ITR °0 IR .0"MY2
73 N2 1°2 P77 210991 P70 X1
719°0 o2 O7° 2 DWW
7 W 23pna" "IN N 70 T
2" "PT WO T PRY 2PN PT PR
7YY 170 PR auaR I 0V OR
77YnY WY1 Tun? w1 PR oK)
N7 577 7027 M7 KD O 2K
RO 10 5V "m0y 5mnn I8
7On% 7177 X177 20 NPY 0L
VA DR 1T vPwa

390 2997 77N wab

e  Why does our custom proscribe judging during the Aseret Yemei Teshuva? After all, judging

promotes peace among men. Moreover, when courts judge properly on earth, the harsh

judgment from Heaven is silenced. Why not take advantage of this supernatural

phenomenon to silence harsh judgment before Yom Kippur?

A third peculiar custom of the Ten Days of Repentance is the prohibition of weddings.

Question: Is it permitted to marry between
Rosh Hashana and Yom Kippur or not?
Answer: I saw in Sefer Mateh Ephraim that

IR T2WN N’ NIWYA PRIV MWY? NN OR TN

K\

2NOW 2N P02 O DR YN 1902 NRD (RN

(N"™wYa 11°°737) 1R 27202 PRIV MWY? ROV PAT
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the custom is not to get married during these Y"w MNP DT 7YOIDRING 7AW ' 277 PO 1

days ... I have found no source for the custom TP DWW PNRENA RDY DY DK ... PP 0 Yow
to prohibit marriage ... and I myself was AR Y711 R VWHNI R? 77 2711 7AmITA01 AT 21107
married on the sixth of Tishrei. And on the N D2 9w PRIV NMWY MEYI VI MTT NI

7°75 MI¥N QPR 93 727X ... P"'92 3970 naw wn
TRY WYR SNWY 191,097 73 ¥219772 91 A
712 WO MY 19 7XID P M2 Nan TR oW
Qw2 oyl °277 '02 PRI 2"'AR LL.0°R 71T DW
N7 9" R oY TR PROTY 1 A "N

N3 9wk Tabn 0"

contrary; the fulfillment of the mitzvah to
procreate may tip the scales in favor of merit .

Melamed LeHoil (R’ Dovid Zvi
Hoffman) 3:1

R. David Tzvi Hoffman, while noting that he himself had gotten married during Aseret Yemei
Teshuvah, argues that fulfilling the mitzvah of P’ru U’Revu is sufficient grounds to justify
weddings during this period since it may tip the scales of judgment in favor of one’s merits. R.
Shlomo Kluger (Hokhmat Shlomo, Orach Chaim 602:1) notes that getting married before Yom
Kippur also produces a substantial fringe benefit - all of one’s sins are forgiven!

e Why does our custom proscribe judging during the Aseret Yemei Teshuva? What better

time is there to get married and take advantage of this spiritual rebirth than the Days of
Repentance, when we are desperately seeking atonement for all of our sins?

Devices and Deliverance

The reason for the custom not to marry is that QYL D°D°27 O MR TV PRYI PRY AT3AT 730
since our sages have stated that when one marries TWR R DM AR 103 .. RO I 200
all of is sins are forgiven. Thus, before Yom TR WA 02002 3"RY PRIy 93 9y 17 oonn

2" 7Y MY nPnn MPTNwn My 1
PRIV 12 7POMIA O YW IRy %2 7"2pnw
.79m2 7° 0210 1 2" oTp DTINwn oR)

290 297 IR 7RPW nBsn

Kippur one should not make attempts to achieve

atonement, and if one does so, it is as though one

raises his/her hand against the King ...
Hokhmat Shlomo O”C 602

Perhaps we can suggest, along the lines of R. Shlomo Kluger, that the problem with all of these
practices is precisely their extraordinary ability to achieve atonement. The Poskim deliberately
proscribed any behavior or ritual, even full-fledged mitzvot, if the action could result in prematurely
defusing the anxiety that one should feel during the week between Rosh HaShana and Yom Kippur.
Each of the rituals discussed runs the risk of being exploited due to its ability to achieve the goal of
a favorable judgment through non-conventional means. Blessing the new moon, with its
supernatural powers that guarantee life, the hearing of court cases and its mystical ability to
prevent a harsh divine judgment, and marriage ceremonies which trigger atonement for one’s sins
are all important religious acts. However, they are eschewed during the Ten Days of Repentance
because they can be used as shortcuts to meet the objective of a favorable judgment.

We can now fully appreciate the unique theme of the days between Rosh HaShana and Yom
Kippur and how they function as a bridge between the two. The focus of these days is not on the
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ultimate goal of wiping clean one’s slate of sins; if that were the case, we would be permitted to
use any method or device to realize that objective. Instead of being goal-oriented, these days are
to be viewed as an opportunity to undergo the process of transforming one’s religious
personality. Following on the heels of Rosh HaShana when the shofar’s call awakens us to change
our ways and to repent, the Days of Repentance are intended to facilitate this process of change.
These days are not merely a grace period to add merits before we request, and hopefully receive,
atonement on Yom Kippur. Rather, the inspiration and anxiety experienced on Rosh HaShana
should be channeled towards comprehensively evaluating one’s character and carving out a new,
revitalized religious persona. The climax of this process is Yom Kippur when we can justifiably
beseech God to grant atonement for our sins after having carried out this transformation of self.
In a word, the emphasis of Aseret Yemei Teshuva is not forgiveness, but the process of
repentance.

Gentile’s Bread

This gimmick-free approach to the Days of Repentance, however, appears to be at odds with
another custom. There is a custom (see Rema 603:1) to refrain from eating bread baked by
Non-Jews during the Aseret Yemei Teshuva, even if one neither observes this stringency during
the year nor plans to adopt it on a permanent basis after Yom Kippur.

e  This practice appears hypocritical and even calls attention to one’s past and future failings.
How do we justify this practice? Is this custom merely a hollow act to add to one’s merits

before Yom Kippur?
Even one who does not normally refrain from bread baked by TRWI 12 PW Non T KOW 1 1270
Non-Jews throughout the year, it is customary to refrain during | NIWY 22212 17172 PANI 7107 D0
the Ten Days of Repentance in order to conduct oneself in a 703 XY PRI? 273 AW

QWA Qaw 719791 27 PR
WA MR ARWA N ’NHYAYL
N3N0 297 7R Wb

purified manner and in order to recall that these days are different
due to their elevated status than all the other days of the year.
Levush O”C 603:1

The Levush explains that this custom is not about adding to one’s list of good deeds merely to
attain forgiveness from Hashem on Yom Kippur. Rather, refraining from Non-Jewish baked
bread is intended to highlight an ideal level of religiosity, even though circumstances may not
enable us to maintain these lofty standards throughout the year. It enables us to act before
Hashem like our true selves, as defined by our ambitions and aspirations.

This projecting of our true selves is another crucial element of the Days of Repentance. Many of
us have experienced a post-Yom Kippur letdown over the years. The euphoria of completing Yom
Kippur with the knowledge that our slates have been wiped free of sin dissipates a short time
later, usually right after committing the first sin after Yom Kippur. Thoughts of déja vu naturally
creep into one’s mind along with the mental image of one’s slate filling up, once again, with
blemishes between now and the next Yom Kippur. However, if we use the days between Rosh
HaShana and Yom Kippur to develop a new persona, to reinforce and expand our spiritual

33

YESHIVA UNIVERSITY ¢ ROSH HASHANA TO-GO * TISHREI 5769



ambitions, and underscore this change by adopting, if only temporarily, certain stringent
practices, we can avoid this seemingly inevitable letdown. Atonement will be achieved on Yom
Kippur. But by shifting the focus from attaining absolution to experiencing process of
transformation, the Days of Repentance will gain for us a new lease on life. Even if we stumble
sometimes, or, due to practical considerations, we do not maintain the practices adopted during
the Ten Days of Repentance, our true self can remain intact.

Seeking and Calling

How, then, are we to go about this transformation and take advantage of this singular teshuva?

"Seck (Dirshu) God when He can be found, call out to Him | ... 217 1012 1IRIP IX¥HA2 17 W7

(Kira'uhu) when He is near” (Isaiah §5:6). Rabbah the son 0 TIWY 19K TR 72 727 MR

of Avuha said: These are the ten days between Rosh P97 D2 MW WK 1AW

Hashana and Yom Kippur. T AW WK
Rosh Hashana 18a

The verse cited by the cited by the gemara as the source for the unique repentance during the
period between Rosh HaShana and Yom Kippur provides us with a dual charge: “Seek God when
He is to be found and call out to him when He is near” (Isaiah 55:6). The verse stresses two
critical aspects of repentance and the search for God. The first verb, Dirshu, emphasizes the need
for an intellectual element in repentance. True repentance requires a thorough, thoughtful
examination of one’s deeds, similar to the process of Drisha V'Chakira performed by Beit Din to
verify testimony of witnesses. Concomitant with this rational component, only an emotional
element that acknowledges the urgency of the moment and involves calling out to God in prayer
to assist us in our efforts to change will enable us to fully actualize the potential of the Ten Days
of Repentance.
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The Music of the
Yamim Noraim

Cantor Sherwood Goffin

Faculty, Belz School of Jewish Music, RIETS, Yeshiva University
Cantor, Lincoln Square Synagogue, New York City

The liturgical music, or nusach hatefillah, of the Yamim Noraim is the most profound of the
entire year and contains some of the oldest musical elements in our tradition. It requires an
expert Baal Tefilla who intimately knows the sanctified melodies of these tefillot, and it is
therefore inappropriate for any synagogue to choose a chazzan who is improperly trained in the
intricacies of the musical nusach. Needless to say, this pertains all year-around, for every tefillah.
However, the lack of competence in a Shliach Tzibbur is more acutely felt on the Days of Awe in
every shul and shtible in every corner of the world, and is emphasized in the words of our
gedolim throughout the millenia.

It is the intent of this article to give a “crash course” in guidelines concerning this field of musical
expertise. While it is impossible to illustrate the actual music of the tefillot in a written article, I
will try to describe to you the musical history and halachic guidelines for the sacred musical
themes that have been heard in shuls in every corner of the Ashkenazic world for the last
millennium.

The Maharil

To put this topic into the proper perspective, it is necessary to open to the Shulchan Aruch and
the glosses of the Rama.

One may not change the custom of a community, even as D°11°12 275K , PV AN QTR 73w OK)
to its customary prayer-melodies.(“Maharil”) (2"nn) ow 2R 0°v1PHA IR
Rama 619:1 N:u™n R'"M9

The Mabharil, Rabbi Yaakov HaLevi Méllin, (b. Mainz, 1356, d.Worms, 1427), the first to bear
the title of “Moreinu,” was the Chief Rabbi of the Rhineland during the years after the Nine
Crusades (1096-1272), and during the period of the Black Death which began in the 1340’s. As
aresult of the crusades and the Black Death, Jews from all over Europe fled to the cities of the
Rhineland to join their fellow co-religionists in the largest Jewish cities in Europe for protection
and consolation. These cities were Shpeyer, Worms, and Mainz, known as the “Arei ShWM,”
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where resonated the century-old tradition of Rabbi Meir of Rothenberg whom the Maharil
followed as his spiritual guide.

Rabbi Adin Steinzaltz writes™ that, “also being one of the great prayer leaders of his time, he
(Maharil) traveled from one community to another, reestablishing the traditional prayer
melodies. By virtue of his great authority, the Maharil succeeded in laying the foundations for
the prayer rite accepted by all Ashkenazic communities.”

The Maharil also served as a Chazzan, which was often the custom of rabbinical leaders since the
time of Rabbi Yehudai Gaon of Sura in the 8" century. The Maharil was distressed by the incursion
of many “foreign” melodies into the musical liturgy of the synagogues of his time. Over a period of
many years he was able to hear Baalei Tefilla from all over Europe as he traveled from city to city in
the Rhineland, and he thereby determined which melodies were the authentic traditions for each
community. He then sanctified those melodies with the title “Missinai,” to emphasize their ancient
and immutable quality.?¢ In his Sefer HaMaharil, compiled by his student Eliezer Ben Yaakov, he
declares categorically that one may not change the traditional melodies (nusach) of a community.
Most poskim have opined that this declaration applies all through the calendar year.”” For this
article, we will confine ourselves to the High Holidays.

The Intention of the Maharil

The intention of the Maharil was two-fold. He may well have been aware that the melodies he had
gathered were the only connection that we had to the music of the Bais Hamikdosh. More
important, however, was his sense that the kavannah of the congregants depended on being
enveloped in the musical atmosphere of the holy melodies they always heard in shul, and that if
these melodies were changed, their kavannah would be affected.”® Imagine coming to shul on Yom
Kippur Night as the Chazzan ascends the bima to sing the Kol Nidre. It is a moment you have
anticipated for many days before Yom Kippur. However, instead of singing the beloved traditional
melody that has always uplifted the congregation for as long as you can remember, the Chazzan
puts these sublime words to the tune of one of the latest “pop” melodies! Your kavannah would be
ruined; the atmosphere of this holy evening would be severely compromised, perhaps totally
destroyed, by your upset and consternation at this breach of tradition! The melody of Kol Nidre is
no less important than any other of the sanctified Niggunei Maharil that we have all grown up with.

»* A Guide to Jewish Prayer, Schocken, 2000

26 This appellation (Missinai) was first coined by Rabbi Yehuda Hachasid (1150-1217) in his Sefer Hachassidim. It
was originally used as a description of the Taamei Hamikra — the melody of the Torah.

% Rav Gedalia Dov Schwartz writes (Journal of Jewish Music & Liturgy Volume 8, Belz School of Jewish Music),
where there is no ‘prevailing ignorance’ and therefore no ‘bilbul daas hakahal’ “the words of the Maharil and the
Mogein Avrohom (“ain L’shanos”) would apply to all services and not necessarily for the Yomim Noroim (only).”.
The Mogen Avrohom (0.C.68:1), Chasam Sofer (O.C.16, 17), and Hagaot Maimuniot, say similarly that one may
not change any one of the essential minhagim in prayer that is traditional with the congregation. In tandem with
Ramah O.C. 619, this would include the musical nusach. Rabbi Hershel Schachter has also voiced this opinion.

*% See Mishnah Brura there, “Ki al y’dei zeh misbalbel daas hakohol”- changing these melodies will confuse the
congregation and severely affect their kavannah.
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Many melodies are less well known than the Kol Nidre, but all are equally sacred and important to
the atmosphere of our tefillos throughout the Yomim Noroim (Days of Awe) period.

The Missinai Melodies

There are approximately fifty-two Missinai melodies that can be identified. Many are “motifs,”
musical phrases which are repeated in different texts, but almost all of which are traceable to the
time of the Maharil or the Maharam of Rothenberg before him. They were often referred to by
the past generations of Baalei Tefilla as “Scarbova,” from the Slavic word “skarb,” which means

» «

“(from the) treasure,” “official,” or a corruption of the Latin word “sacra,” “sacred”. Most of
these melodies are for the Yomim Noroim and some are sanctified in the tefillot of the rest of the
year. Until the early eighteenth century these melodies were an exclusively oral tradition because
Chazzanim were not trained in the art of writing music, with rare exceptions (such as Solomon
Rossi, 1587-1628 CE, who wrote his music in the tradition of the Sfardim). These melodies
were a closely guarded treasure, and each Baal Tefilla carefully handed down the tradition he
had learned from generation to generation with relative accuracy. Having originally gathered in
Ashkenaz (Germany), the German Jewish population moved eastward because of persecution
and pogroms. Hence, their melodies were transmitted to the East European community and

became the hallmark of the tefilla of the entire European Jewish community.

American Jews are the inheritors of the European minhag, and we are therefore required to
follow that tradition in our davening. This is our “Minhag HaMakom.”* Our Baalei Tefilla
should be well-versed in the Missinai melodies that nurtured the souls of our fathers’ generation,
our grandfathers’ generation, and the generations before them. No one has the right to discard
even one of these sacred melodies of our tefilla.

This applies to our Shabbat and Yom Tov tefillot as well, although most of these tefillot only have
rules for the musical style, or mode of each paragraph (major, minor, phreigish, etc.), rather than
an actual melody. The restriction of rules to mode allows talented chazzanim to insert
congregational melodies that fit into the given mode, although such additions should only be
made with careful forethought. There are various tefillot outside of the Yomim Noroim that have
fixed melodies, primarily the Kaddishim and some major tefillot, such as Tal/Geshem and the
“concluding phrases” of many of the tefillot. The requirement to keep the traditional nusach
applies throughout the year, for every prayer, at every service!*

% This refers to the communities that descend from Eastern Europe, which includes a great majority of American
Jewry. Of course, each community is obligated to follow their specific custom and practices.

30 In the writings of the halachic authorities of past centuries, we often see references to the importance of davening
within the traditional guidelines. One example is from the Mateh Ephraim, by Rabbi Ephraim Margolioth of Brody,
Ukraine (1760-1828) who writes, “if he (the chazzan) thinks that his own melodies are more pleasant than the
traditional melodies, he will be punished by Heaven for this!” Rabbi Gedalia Schwartz, now Av Bes Din of the
Chicago Rabbinical Council, writes: “Congregations should seek the combination of piety and a mastering of
traditional musical nusach which is part of the spiritual fabric of tefillah, particularly on the Yomim Noroim. The
absence of these hallowed niggunim during the davening would be unthinkable to any worshipper...” There is no
question that our rabbinical leaders were concerned about maintaining the hallowed musical tradition of our
davening. It was unthinkable that anyone would want to change these melodies, and as an absolute, immutable,
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The Kol Nidre

The Music of the Kol Nidre is one of the most profoundly emotional melodies of our entire
liturgy. No other synagogue prayer has such an impact on the listener - arousing, uplifting, and
inspiring passions that well up from the innermost depths of emotion for the entire
congregation. What makes this prayer so important to the average congregant, who is drawn to
the synagogue (on time!) with anticipation, trepidation, and awe?

To the superficial examiner the words of the text are quite common. It is simply Hatarat
Nedarim | a time-accepted formula of absolution from personal vows and oaths between man
and G-d, written in Aramaic. It is based on the statement in the Talmud (Nedarim 23b) that one
who desires to annul his vows should publicly stand up at the “beginning of the year” and declare
them null and void. Rabbeinu Tam (1100-1170) changed the standard wording to vows of the
future only. (In some shuls they use the formulation of the Vilna Gaon as taught by Rav
Soloveitchik, incorporating both past and future vows). Kol Nidre probably existed in its
present form in the eighth or ninth centuries, in the Geonic period. The text is recited three
times to emphasize the “solemnity of the declaration” (SeMaG), or to enable the congregation
to hear it, in case they missed the first two recitations. (Bach, O.C. 619)

It is primarily the haunting music of this tefillah and the mystique of its history that augment the
urgency, weight, and seriousness of the day and draw attendance. Unwilling to miss the stirring
words of this declaration, and — I believe, very significantly — the undisputable impact of the
music, the average Jew is drawn to come on time to shul. His father did so, and his father before
him, all for the same reasons. This is the strength and impact of our Missinai melodies, which

have carried on from generation to generation.

The Music of Kol Nidre

The melody as heard today in the Ashkenazic Synagogue did not exist in its present form until the
middle of the 15® or 16" century. (Sephardic Jews recite Kol Nidre to a completely different tune.)
It is the very last Missinai melody incorporated into the list of the sacred Niggunei Maharil, even
though it was finalized many years after the period of the Maharil*". We do know that the singing of
this “declaration” was instituted by R. Yehudai Gaon in the 8" Century, to be sung to a (non-
specific) melody by his Chazzan in the academy of Sura, Babylonia. According to the 11* Century
Machzor Vitry of R. Simcha ben-Samuel, it was to be chanted three times: first, in a low and soft
voice, then gradually increasing with each repetition to full voice. This represents the entrance of a
subject into the King’s palace with trepidation and his eventual standing before his king with
confidence. In the Sefer Maharil, the Maharil is described as singing the text with “various tunes”

irrevocable rule of tefillah, it was considered unnecessary to discuss! It was, therefore, rarely voiced as a concern in
most halachic works.

3! Although the word “Missinai” initially referred only to the niggunei HaMaharil, it was later used in reference to
other melodies that became minhag such as the Kol Nidre, which was created from Missinai motifs, and all the
various Yomim Noroim Kaddishim that, over 300 years, gradually evolved from the one ancient Tal/Geshem
Missinai melody.
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over and over again until nightfall: “yaarich bo b'niggunim,” indicative of the fact that no fully set
tune was as yet established in the Maharil’s time. The first mention of an established melody for
Kol Nidre is found in the Levush of Rabbi Mordechai Jaffe of Prague (1530-1612), who writes of “a
widely accepted tune” known to the chazzanim of his time. The earliest notation of this melody is
from 1765, written down by Cantor Aaron Beer of Berlin (1738-1821).

The Component Parts of the Kol Nidre

Upon analysis, Kol Nidre appears to have been formulated from an amalgam of other Missinai
niggunim and Taamei HaMikra (Trope) of the Torah and Haftarah. It is clear that the Jews of
France and the Rhineland in the 15* century adapted the concluding phrase of the “Great
Aleinu” (see below) for the Kol Nidre, (as well as for the first paragraph of the Yomim Noroim
Avot). This phrase has a triumphant character, which is appropriate for “Haboh Aleinu L'Tova,”
“May it come upon us for good,” and for use as a typical end-of-sentence motif.

The opening musical phrase of the Kol Nidre was likely taken from the HaMelech of Shacharis —
one of the great Missinai/Scarbova melodies discussed above. It can also be heard in the melody
of the opening phrase of the Kaddish before Musaf of the Yomim Noroim. Professor Abraham
Z.1delsohn (1882-1938) - our first and foremost Jewish Ethnomusicologist® - has written that
it was a chazzan in 15"/16" century Southwest Germany who “voiced the sentiments of the
terror-stricken Marranos, as they recited the Kol Nidre in a touching tune which expresses the
fear, terror, fervent pleading and stern hope for ultimate salvation.”** Throughout the world, the
profound melody of this lofty prayer is recognized as one of Judaism’s most signature
contributions to song and prayer.

As we are about to endure the fast of Yom Kippur, the average Jew is acutely aware that his
prayers may well have an impact on the coming year in pleas for health, prosperity, peace, and
tranquility. It is with trepidation and a prayerful hope for the future that the Jew is drawn to this
solemn melodic declaration at the onset of the holiest day of the year.

The Yomim Noroim Maariv Borchu

It is Ma'ariv, the first night of Rosh Hashana. The Chazzan begins to sing the familiar, beloved
melody of the Yomim Noroim Bor’chu”™: “Ah..s ... &..0...0.J ... ....” The melody permeates the
atmosphere of the shul and uplifts the hearts of all present. Where did this melody come from, and
how old is it? How many generations of Jews began their New Year with this profound introduction
to the liturgy of the High Holidays? There are few melodies that immerse us in an aura of holiness
and sacred prayer, and which, simply by being heard, grant the listener palpable, visceral recognition

32 Professor Idelsohn (Latvia/S.Africa/Jerusalem/Cincinnati, 1882-1938) PhD in Music, Leipzig University,
Chazzan and professor of Music, was the very first Jewish ethnomusicologist, who dedicated his life to collecting,
identifying and analyzing the great corpus of musical minhag of every community that he was able to reach in his
lifetime. He collected these and published them in his monumental 10 volume “Thesaurus of Hebrew Melodies”.
He published many other books on Jewish music, including the ground-breaking, “Jewish Music in its historical
development”, a history of Jewish Music from Biblical times to the present.

33 AZ.1delsohn, Jewish Music in its Historical Development, Henry Holt, 1929
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that we are no longer in the mundane cycle of our year, but that we have now entered the lofty
heights of the holiest days of the year - the beginning of the “Days of Awe.”

Charlemagne and the Source of the Melody

We know for certain that the Borchu melody is more than eleven centuries old, having first
appeared in the 8th and 9th century in the Europe of Emperor Charlemagne (742-814).
Charlemagne imported the rabbinic leaders of Italy and Babylon, R. Kalonymos and R. Machir
who composed prayers and set melodies to them based on their ancient traditions that
eventually were sanctified by the Maharil**. One of these sanctified melodies is that of the
Maariv Yomim Noroim Bor’chu. Its oldest written source is in the music collection of
Charlemagne’s court musician, Paulus Diaconus (720-799 AD). This unusual source provides
us with an actual date, and makes this Borchu one of the few ancient Jewish melodies whose age
we can actually determine.

We can be reasonably certain that the Maariv Yomim Noroim Borchu has truly come from the
Jewish community, even though its earliest written source is a book of Christian song. Until the
18th century Jews generally did not know how to write music, since writing music was
exclusively reserved for the Christian clergy. Therefore, when this majestic, sacred melody of the
High Holidays is sung in shul, you can sing along with confidence that not only has it been
sanctified by Jewish tradition, but that it is very likely an authentic, ancient Jewish melody that is
well over 1200 years old!

The grand majestic manner of this prayer causes us to wonder why we usher in the serious,
serene High Holy Days with a melody of praise and exultation. After all, these are the Days of
Awe, when G-d sits in judgment. How can we approach Him with a tune whose style is so
uplifting and lofty? This is the essence of the question asked by my teacher, Cantor Macy
Nulman.

Cantor Nulman answers that Rabbi Eliezer ben Meshullam of Mainz (12% century) initiated the
general rule throughout the year of singing of Bor’chu to an extended melody, “which gives
worshippers ample time to gather for the service.” He writes that early Chassidim called the

** Desirous of fostering commerce with the nations of the Middle East, and convinced that the Jews would be the
conduit to Middle East commerce with Babylonia, Persia, Egypt, Turkey, etc., Charlemagne decided to encourage
the growth of the small Jewish population in Rhineland bordering France and Germany. In order to attract Jewish
settlers, Charlemagne imported world-renowned rabbinic leaders and their families whom, he correctly surmised,
would attract Jews who would move to this new community. He first chose the Kalonymos family of Italy, led by the
foremost Italian Rabbinic scholar Rabbi Kalonymos and his son Meshullam, as well as Rabbi Machir of Babylon. He
settled the Kalonymos family in Mainz, Germany, and the Machirs in Narbonne, Southern France. Each brought in
their wake numerous Talmudists, poets, and theologians. Their leadership elevated and preserved the Rhineland
Kebhillah, which gradually became the largest in early medieval Europe, and established its customs. These rabbis
were also chazzanim and poets (paytanim), composing poems and melodies based on the ancient traditions they
had brought with them. As we mentioned before, many of these melodies were preserved as our Missinai melodies
(primarily of the High Holidays and festivals) guided by the dictum of the Maharil, and formed the basis of our
Minhag Ashkenaz to this day.

% Concepts of Jewish Music and Prayer, Cantorial Council of America, Yeshiva University
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first night of Rosh Hashanah “Coronation Night”. “It proclaims that the kingdom of G-d is one
of the major themes of the Rosh Hashanah service. It is no wonder that Ashkenazic Jewry
throughout the world joins together with the Chazzan in this exultant theme. It is also possible
that this musical theme lessens our fear as we approach the Yom Hadin (Day of Judgment) and
gives us hope and courage to continue (praying) for a new year.”

The History of the “Great” Aleinu

The text of Aleinu was originally composed for Musaf of Yomim Noroim in the third century
C.E,, in Babylonia*. The hauntingly powerful musical setting of the text was already known
during the years of the third Crusade (1187-1192 C.E.) led by King Richard the Lionheart,
having developed in the centuries prior to that. During the period of the nine Crusades (1096-
1272 C.E.), many of the communities of the Rhineland were attacked by the marauding
Christian army and forced to convert to Christianity. Those Jews who refused were murdered
or burnt at the stake. In Emek Habacha, Yosef HaKohen (1496-1528) quotes a letter to the last
of the Gaonim, Rabbi Jacob of Orleans (d. 1189), where an eyewitness describes a mass murder
in the town of Blois, France in 1171 C.E. As the Christians began to burn many of the town’s
Jewish population at the stake, the Christian knights listened in awe as the dying martyrs sang a
“mysterious song.” When asked, the remaining Jews told them that this was the song of their
“Aleinu.” The knight executors and their French collaborators were so impressed, that they
incorporated this melody into the melodies of their own religion®’, which can be heard to this
very day. This disturbing historical fact verifies the ancientness of this melody.

The “electric” power of this sanctified melody, one of the oldest of our Missinai tunes, introduces
and prepares the listener for the most important and sublime prayer of the Amida, the central
paragraphs of the Kedushas Hayom section. Its impact is so great that this theme is heard again
and again throughout the Yomim Noroim in tefillot such as the Kol Nidre, the first section of the
repetition of the Amida (Avot and Gevurot), and elsewhere throughout the Machzor. The
sublime magnetism of this ancient tefillah stands in stark contrast to the simplistic opening and
closing phrases of the contemporary tune for Aleinu sung in our shuls every Shabbat. No
example better illustrates the chasm separating our Missinai tradition from the corpus of
mundane melodies chosen by many of today’s congregations.

A Sampling of Other Missinai Melodies

Hamelech: The melody of Hamelech was first set by Rabbi Meir of Rothenberg (1215-1293)
and finalized by the Maharil.

Avot: This melody was also established by R’Meir, and it contains many Missinai elements and
motifs.

3¢ According to a mesorah, found in Shaarei Teshuva, 43 and Kol Bo, 16, some hold that Aleinu may have been
originally written by Yehoshua after the battle of Jericho.
37 Eric Werner,“A Voice Still Heard”, Penn.StateU.Press, 1978
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Musaf Yomim Noraim Kaddish: The Mussaf Kaddish was originally similar to Tal/Geshem
prayer, as were most of the Kaddish tefillot of the Yomim Noroim at the time of the Maharam of
Rothenberg. By the 16/17" century, this Kaddish melody had become differentiated to provide
a specialized musical theme for each service of the High Holiday Machzor. They each have
elements of the original and are considered Missinai as well.

V’Hakohanim: This melody is intended to replicate the service in the Holy Temple. It is heard
again in the Musaf Kedusha (Kvodo, efc.) and in various other settings.

Motifs: “Hashem Melech” somewhat similar to Neilah; “S’lach lanu,” also heard at ”Sh'vikin
Sh’visin,” and others.

The Krovos mode: The Krovos mode is heard in Ochilo LoKeil; Asisi; Misod; Yoreisi: Eimecho
Nososi, and elsewhere.

Missinai melodies are also used in piyyutim such as Aapid: Eder Vohod; Esa Dei; ancient texts
such as Ato Hu Elokeinu and L’Keil Orech Din; Yotzros; the Avodah of Yomim Noroim; Selichos;
V’nislach; Vidui, and many others

There are few melodies anywhere in the world that can compare with the lofty serenity and
holiness of these sanctified, time-honored Missinai themes. The soul of the Jew responds to
them, and the melodies, in turn, enter the hearts of their listeners and have a profound effect
upon them. It is that very impact that the Maharil recognized and endeavored so mightily to
preserve, so that each year and throughout the year the Jew could be brought closer to the ideals
of Teshuva, Tefilla, and Tzedaka, the formula that can overturn the negative decree and grant us
all a good and blessed New Year. V’chein Y’hi Ratson!
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Selected Minhagim
of Rosh Hashana

Rabbi Avrohom Gordimer

Rabbinic Coordinator, Orthodox Union

Rosh Hashanabh, like all yomim tovim, is packed with unique halachos and minhagim. The busy
pre-Yom tov season and active observance of the yom tov days themselves often prevent us from
reviewing the laws and customs of each yom tov upon its approach. The Gemara (Pesachim 6a)
states: “We are required to delve into and expound upon the halachos of Pesach 30 days prior to
the festival.” This rule is derived from the example of Moshe Rabbeinu, who taught the laws of
Pesach Sheini to B'nei Yisrael 30 days prior to the occasion of Pesach Sheini.*® Before every yom
tov, one must study its laws in order to gain an understanding of the approaching holiday and be
capable of observing it to the fullest.

The need to prepare ourselves intellectually (and emotionally) in advance of upcoming festivals
is thus not just a good idea; it is, rather, part of our religious tradition and the fulfillment of an
important Torah axiom. This presentation will address some of the significant customs of Rosh
Hashanah. The intent of this article is to promote greater understanding of the topics to be
discussed, and this article is not meant to be used as a guide to practical halacha.

Simanim at the Rosh Hashanah Seudah

Abaye said: Now that you say that certain omens are of | X7 RN?" R0 :NIART RNW:T ,2NR WK

significance, one should accustom himself on Rosh RIP RNW W2 °1Pn2 2737 R [27Y)]

Hashana to eat gourds, fenugreek, leeks, beets, and dates. 271 XP%°01°N7 X221
Horayos 12a 27 0T N7 NaonR

When eating fenugreek one should say “May it be Thy ;1°N17 1277w 7" SRR X021 PIRWD

will that our merits should increase”. Leeks, “that our P2N0 ,XPO0 ;' ORI 101D N0

enemies be cut down”; Beets, “our enemies be removed”; YR LRI 51 ORI M0 ,>m0 00

APNPT T°IDY IRIPY 1T A

Dates, “our enemies be stopped”; Gourds, “our judgment
R:3DPN 27 AR Y

be torn up and our merits be called out before You”.
Shulchan Aruch O”C 5§83:1

3% The Shulchan Aruch codifies the requirement to delve into and expound upon the halachos of Pesach 30 days in
advance of the holiday (Orach Chaim 429:1), whereupon the Mishnah Berurah (ibid. s.k. 1) comments in the name
of a host of rabbinic authorities that this dictum applies to all yomim tovim.
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The Hebrew and Aramaic names of these foods can be understood to symbolize good omen:s.
For example, the word “karsei” - leeks - has the same basic spelling as the Hebrew root “karas” -
to cut down. Thus, leeks can be taken to signify a New Year wish and prayer that the oppressors
of the Jewish People should be cut down. So, too, is the case with fenugreek - “rubya” in Aramaic
- whose basic spelling is akin to that of the Hebrew root “rav” (to multiply); fenugreek is taken to
signify that “our merits should multiply”.

Other foods which are not specified by Abaye in the Gemara are also eaten, due to their names
having similarities with the blessings we seek as we enter the New Year. One such example is the
pomegranate, which has hundreds of seeds (actually 613 of them), upon which we recite, “May
it be God’s will that our merits be many like the pomegranate.” It is also customary to dip an
apple in honey and to pray for a good, sweet year.”

Most of the special foods which have symbolism are fruits and vegetables which one would
normally not consume as independent servings during a meal. For this reason, the berachah of
Ha-Motzi which is recited at the beginning of the meal does not cover these foods - for the rule is
that only foods which are normally consumed as part of the regular course of the meal are
included in Ha-Motzi. Other foods require the recitation of a separate berachah before eating
them, and the leeks, gourds, pomegranates, dates and so forth of which one specially partakes on
Rosh Hashanah night are no different. Unless one eats these foods with bread - which serves per
force to include them as meal foods - he must first recite the appropriate berachah.* In the case
of foods which necessitate the recitation of a berachah, it is proper to first recite the berachah,
then immediately eat some of the food without interruption, and then to recite the special Yehi
ratzon prayer.* Some have a custom not to consume nuts on Rosh Hashanah, as the gematria
(mathematical equivalent of the letters of the) Hebrew word “egoz” (nut, or hazelnut in
particular) is similar to the gematria of the word “chet” - sin.*?

Judaism is a system of actions and beliefs which demonstrate fidelity to Hashem and His Torah.
Why on Rosh Hashanah night is the symbolism of foods important? Isn’t it foreign to the
authentic mandate of our faith?

The answer is that Rosh Hashanah - when God begins His judgment of us and His world - is a time
when we declare God’s kingship and total mastery over the universe and we also appeal to God for
compassion. During the Torah reading, we recount the miracles wrought by Hashem for His

people and His world. The notion that God can manipulate the universe, its forces and features, as

¥ Rema 583:1

40 See Shulchan Aruch Orach Chaim 177:1.

# Mishnah Berurah ibid. s.k. 4

# Rema 583:2. There is a famous comment of the Kotzker Rebbe about this concept and the idea of symbolism in
general. The Kotzker said: “The gematria of “chet” is also “chet.” The Rebbe intended to caution people not
overemphasize the symbolic aspects of Rosh Hashanah and neglect the day’s core values and message of pouring
one’s heart out to God and placing our trust in His mercy. To place primary focus on the symbolic parts of Rosh
Hashanah to the exclusion of the day’s deep message and primary observances reflects a failure to grasp and
internalize real meaning and purpose of Rosh Hashanah.
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its Supreme King; is reflected by the seemingly minor customs of the simanim of Rosh Hashanah
night. We take foods with benign, seemingly unimportant names which in actuality do not relate to
the good wishes for which we pray as we recite each Yehi ratzon; however, by beseeching our King
to grant us the blessings associated with a manipulation and heretofore totally unapparent
interpretation of the name of each food, we recognize His ability to manipulate private and global
affairs and forces, transforming and redefining our lives and fortunes in profound and unexpected
ways. The simanim of Rosh Hashanah night are a miniature venue for us to express our
commitment to God and our confidence in His true judgment as our Supreme King.

Sleeping on Rosh Hashanah Day

There are those that have the custom (based on the TIWN WRI QP2 WO XYW DI O
Talmud Yerushalmi) to not sleep during the day of Rosh RYT 101 2737 ,(0nw)
Hashana, and this is a proper custom. 2:35PN 277 MR R0
Rema O”C 583:2
As it says in the [ Talmud] Yerushalmi, one who sleeps on Rosh W2 TNTT INRA NPWIT2 RNOKT
Hashana will have inauspicious fortune [lit. his fortune will sleep ]. 29I TRT RNW
Taz O”C 583:3 DR 2 AN 'Y

There are individuals who - in their attempt to fulfill the words of this Yerushalmi (which is
actually not found in our editions of the Yerushalmi) — are careful to arise on Rosh Hashanah
morning by sunrise.* While it is certainly commendable to arise early on the Day of Judgment
(and engage in Torah study or Tehillim), the practice of being careful to arise specifically by
sunrise may not be consistent with the thrust of the Yerushalmi’s advice.

First, from a halachic standpoint, the day for general purposes begins at Alos Ha-Shachar
(daybreak, when the sky begins to become light). Alos Ha-Shachar in New York City during
September is between 4:55-5:30 AM, depending on the English date of Rosh Hashanah. As Rav
Yosef Dov Soloveitchik explained, “Haneitz Ha-Chamah” (sunrise) is the halachic
commencement of the day only as it pertains to a select group of specific mitzvos which are
bound by chronological shiurim (halachic measurements) within the daily time-frame (such as
K’rias Sh’'ma and korbanos - sacrifices), but the general day itself begins at Alos Ha-Shachar.*
Therefore, those who interpret the Yerushalmi as advocating abstinence from sleep once it is day
must really arise by Alos Ha-Shachar, which is much earlier than sunrise.

More fundamental, though, is the true thrust of the Yerushalmi’s statement. The daytime hours
of Rosh Hashanah are a period of judgment. The Yerushalmi, taken at face value, means that one
should not use the day for sleeping, as it is inappropriate to sleep while one is being judged On
High; sleeping on Rosh Hashanah day reflects a nonchalant and perhaps insensitive and

# There is no established minhag to remain awake all night on Rosh Hashanah; the Yerushalmi’s words refer to
sleeping on Rosh Hashanah only during the day.
* Shiurim L'Zecher Abba Mariv. 1 p. 110-112.
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uncaring attitude about the magnitude, solemnity and import of the day, and it will result in an
unfavorable judgment. It is very comparable to the first Shavuos, when the Midrash relates that
our ancestors overslept and were late for Mattan Torah — the Giving of the Torah. To oversleep
and arrive late at such an event is highly inappropriate, and the same message rings clear with
regard to Rosh Hashanah.

This being the case, one should certainly use every free minute of Rosh Hashanah for spiritual
purposes - at least during the daytime morning hours, when God judges the world and every
individual - and not use that time for sleep or frivolous activity.* The intent of the Yerushalmi is
that one not exhibit disregard for the Rosh Hashanah judgment by sleeping; it does not mandate
that one arise specifically before daybreak (or sunrise!), but it means that one should not opt to
nap or “sleep in” when he would otherwise be involved in Torah and tefillah. Arising at a normal
time and then using one’s time properly does not contradict the sentiments and message of the
Yerushalmi.

In fact - and apparently in support of this thesis - the holy Ari (the master kabbalist, Rabbi
Yitzchak Luria) opined that one may sleep on Rosh Hashanah afternoon, as God’s mercy has by
then been aroused.* The Ari’s objection to morning sleep was because that is the time of Din.
We thus see that sleep is objectionable because it shows a nonchalant stance or a neglect of the
seriousness of the Din, not because it is banned or inadvisable per se. The Chayei Adam 139:11
advises that one should study Torah on Rosh Hashanah afternoon and that one may nap a bit
then if truly necessary. In addition, the Mishnah Berurah cautions that wasting time on Rosh
Hashanah by sitting around and doing nothing is the equivalent of spending one’s time on Rosh
Hashanabh sleeping.

Torah Reading of Rosh Hashanah

The Torah reading on the first day of Rosh Hashanah in taken from chapter 21 of Sefer Bereshis,
which briefly details the birth, naming, and weaning of Yitzchak, and then devotes much narrative
to the eviction and tribulations of Hagar and Yishmael, and the dispute between Avraham and
Avimelech regarding ownership of wells and the subsequent pact into which they entered.

The Haftarah of the first day of Rosh Hashanah consists of the story of the barren Chanah, her
prayers for a child, and the joy which she expressed upon giving birth to the child (Shmuel) for
whom she had prayed for so many years.

The Torah reading and Haftarah of the first day of Rosh Hashanah raise a big question. That is,
how are the overall themes of these texts essential to Rosh Hashanah? While it is true that both
stories speak of barren women whose prayers were answered in the affirmative (and we, too, seek
such response to our own tefillos on Rosh Hashanah), the bulk of the Torah reading presents us
with events (Yishmael, Avimelech) which seem unrelated to this theme. Similarly, there are many
other miracles recorded in Tanach in which individuals’ prayers were answered with an
overwhelming display of divine mercy. Why, then, are the story of Yitzchak’s birth, alongside the

4 See Aruch Ha-Shulchan Orach Chaim 583:4 and Mishnah Berurah ibid.
4 Mishnah Berurah 583:9.
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events of Yishmael and Avimelech, as well as the actions of Chana and the birth of Shmuel,
especially appropriate to the theme of Rosh Hashanah?

If we take a step back and look at the developments in Bereshis beginning with Yitzchak’s birth,
we can detect a sublime theme. The name Yitzchak - as is clear in many passages which relate to
his birth - is due to the tz’chok - the laughter - which was precipitated by his birth. Laughter
represents that which is unreal, which does not coincide with the world as we know it. Whether
laughter is a response to extreme simcha*’ or an expression of disbelief, it connotes that which is
beyond reality. Yitzchak’s name, moreover, indicates that his persona was other-worldly, and as
we know from the Midrash, quoted by Rashi, which describes Rivka’s reaction to her first
sighting of Yitzchak, he had an angelic, holy aura about him.

In light of the above, we can better understand the import of God granting Yitzchak to Avraham
and Sarah as it pertains to Rosh Hashanah. A significant portion of our prayers to evoke God’s
mercy is in the framework of His remembering the uniqueness of B'nei Yisrael. This uniqueness
is based on our spiritual qualities, and such qualities have enabled us to reach heights otherwise
reserved for celestial beings. We thus ask God to refrain from judging us according to natural law
and strict mishpat (justice), as this system is suited for those whose existence is earthly and
relates to the material, mundane, and natural order of the world. We ask that those who are
rooted in holiness and are really not based in the here-and-now world not be judged by its
strictures. Rather, the supernatural qualities of B'nei Yisrael warrant God’s middah (attribute) of
Rachamim (compassion), as our inner potential and other-worldly qualities associate us with
God in a much tighter bond, such that we are like His personal servants or emissaries, and we
thus seek to be judged as such, reflective of our internally holy and elevated characteristics.

The other-worldly qualities of B'nei Yisrael - as epitomized by Yitzchak and the miracles of his
birth - are then contrasted in the Torah reading against Yishmael’s and Hagar’s performances, as
critiqued by the commentators. Hagar’s actions when Yishmael was sick were based on self-
interest, while Yishmael’s behavior represented the lowest, most base side of Man. The Torah
then further displays the other-worldly characteristic of B’nei Yisrael when it depicts Avraham
Avinu’s interaction with Avimelech. In that event, Avimelech approached Avraham because “he
saw that God is with him,” to paraphrase the passuk, which attests to the divine association of
B’nei Yisrael. Furthermore, Avraham used the event of his covenant with Avimelech to praise
God (establishing an “eshel”), such that the mundane, earthly qualities of the story’s well were
associated with an elevation of the mundane to the holy. This upward, heavenly thrust to bring
all to God’s service represents the role of B'nei Yisrael in the world. So, too, is it with the story of
Chana. She clung to God and then dedicated her son to His service, and this association further
reflects the other-worldly qualities of B'nei Yisrael which we pray will endow us with favorable
judgment on Rosh Hashanah.

However, we may never be haughty. We must always bear in mind that our unique persona and
mission are divinely gifted to us, and any self-aggrandizement on our part is an utter, severe
distortion of our purpose and is thus a chillul Hashem (desecration of God’s name).

47 See Rashi based on the Midrash regarding the many joyous events which transpired on Yitzchak’s birthday.

47

YESHIVA UNIVERSITY ¢ ROSH HASHANA TO-GO * TISHREI 5769



Akeidas Yitzchak - the episode in which God commanded Avraham to bring his son Yitzchak as
a korban - is read in full as the Torah reading on the second day of Rosh Hashanah. The
Akeidah, as this narrative is commonly called, occurred on Rosh Hashanah, and its theme
reverberates through the mitzvos of Rosh Hashanah and permeates the day’s liturgy. The shofar
-aram’s horn - invokes memory of the Akeidah, and the beracha of Shofaros which is recited
during the Rosh Hashanah Mussaf prayer, concludes, “and akeidas Yitzchak, for (the merit of)
his descendants, may You remember today in compassion. Blessed are you, God, Who
remembers the Covenant.” The Akeidah is likewise a very prominent theme in many of the
Selichos and other tefillos of the Yamim Nora’im (Days of Awe).

Why does the Akeidah play such a central role in Rosh Hashanah? There are so many other
examples in which our ancestors put their lives on the line to show their belief and commitment
to God (such as Nachshon at the Yam Suf, the Sea of Reeds, as well as over a dozen other
personalities mentioned in the daily “Mi She’anah” section of Selichos). Why is it that the
Akeidah is used as the prototype of such faith-based courage and its reward on Rosh Hashanah?

It should be noted that the Akeidah can be divided into two distinct parts. The first section ends
when Avraham Avinu follows God’s command and is about to sacrifice Yitzchak, at which point
an angel tells Avraham that he should not do so and that he has proven his devotion to God. The
second part of the story displays Avraham’s persistence, in which he sees a ram in the thicket and
insists on serving God with a korban - even though Avraham has already passed the test at hand.

The eternal promises and blessings which conclude the Akeidah are only granted after Avraham
brings the korban. This seems to indicate that this latter act - under the circumstances -
demonstrated an even higher level level of service of God than the fulfillment of the initial
Akeidah command. When Avraham offered the ram even after he had fulfilled his mission of the
Akeidah, his act was one of love for God. Service of God out of love - which is on a higher plane
than service out of fear - was the pinnacle of the Akeidah process. Avraham could have left Har
Hamoriah after he passed the test and was told to hold back the knife. However, out of love of
God, he insisted on bringing a sacrifice to show his devotion.

It is with this in mind that we enter Rosh Hashanah. For, as we mention daily in Selichos, we cannot
expect to be vindicated in God’s judgment on our merits. Any act of transgression - and certainly
many such acts - is incongruous with our prayers for blessings of goodness and sweetness for the
New Year. Such requests simply defy logic and proper judgment; if we have sinned, how can we
expect rewards? However, we are taught that one thing supersedes the onus of judgment - the love
relationship between God and His people. We thus ask God to recall that this higher plane of our
relationship, the bond of love, should override the logic of inescapable judgment, so that we should
be blessed to serve God with a renewed commitment each year. We call to God in prayer for His
mercy and benevolence with the shofar of the Akeidah, as we invoke the merit of the Avraham’s (and
our) love of God, which can override the strict judgment which we would otherwise deserve.*

* This concept would seem to explain the phrase in the chazzan’s Shemoneh Esrei of Rosh Hashanah, “Od yizkor
lanu ahavas Eisan - May He remember for us the love of Avraham” (Midrashically referred to as ‘Eisan’).
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Tashlich

The Tashlich service has become a very popular Rosh Hashanah afternoon custom. However,
recitation of Tashlich is not found in early halachic sources, and the Chayei Adam omits
mention of it altogether. It is for this reason that many people do not recite Tashlich.

Darchei Moshe (ibid. s.k. 2) quotes the Maharil (in Hilchos Rosh Hashanah 9 p. 277) that
Tashlich is modeled as a commemoration of Avaham’s travel through deep waters on his way to
perform the Akeidah, where he prayed, “Help, O God, for water has engulfed me to the point of
death.” (Tehillim 69:2 - from Yalkut, Vayera 99) We invoke Avraham’s courageous performance
of the Akeidah and the salvation that Hashem granted Avraham, as we beseech Hashem to
remember the merit of our ancestors and to answer our tefillah as He did Avraham’s.

In contradistinction, the Rema in Shulchan Aruch (ibid.) quotes the more well-known source
for Tashlich: “And may You cast (“tashlich”) all of our iniquities into the depths of the sea.”
(Michah 7:19) This passuk, which is found in Michah in the context of Teshuva (repentance),
portrays the vivid imagery of God cleansing the repentant sinner by tossing away his sins to the
distant recesses of the waters. Our recitation of Tashlich adjacent to a body of water is akin to a
live portrayal of this beautiful and stirring narrative, beseeching Hashem to recall the words of
Michah His prophet and to fulfill them.

Although there are various customs, the primary pessukim included in the Tashlich service are
Michah 7:18-20, Tehillim 118:S, Yeshaya 11:9, Tehillim 130 and 119:89. These verses depict
the one reciting Tashlich in a state of spiritual despair, compelled to call out to God from the
depths and asking Him to be aroused toward forgiveness, invoking God’s promises to accept
Teshuva and proclaiming God as the living and eternal King. The themes of Tashlich combine
the motifs and liturgical expressions of the Aseres Y’mei Teshuva (Ten Days of Repentance) and
Yom Kippur, serving as a transition from the theme of Hashem’s Malchus (Kingship) of Rosh
Hashanah - when expiation from sin is absent from our tefillos - to that of His drawing close to
us as we cry out from the depths, as He seeks our sincere and heartfelt Teshuva (as highlighted
during the Aseres Y'mei Teshuva and culminating on Yom Kippur).

One must keep in mind that Tashlich is a minhag which is not binding, and that there are no
requirements to it. If one cannot recite Tashlich or must skip sections, there is absolutely no
reason to feel bad or to think that he or she has failed to properly observe Rosh Hashanah.

It is customary to recite Tashlich after Mincha on the first day of Rosh Hashanah. If that day is
also Shabbos, Tashlich is normally delayed until the following day (as people cannot carry
Machzorim or Siddurim on Shabbos to use for Tashlich, unless there is an eruv that
encompasses the area*). According to custom, Tashlich may be recited until Hoshanah Rabbah
- the final day of Sukkos - which marks the completion of the period of judgment commenced at
Rosh Hashanah.

4 Mishnah Berurah ibid.
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The Personal and
Collective Journey to
Har haMoria

Ms. Daphna Fishman Secunda

Director of Beren Campus Programming, Center for the Jewish Future

The intensity that we experience on yom hadin, when we stand before God as individuals
awaiting judgment, is heightened by the reading of akeidat yitzchak. While we may perceive a
powerful connection between Rosh Hashana and the story of the binding, the deeper
significance of this juxtaposition is not immediately clear. The rousing wail of the ram-horn
blasts, which represent and define the emotions of the day, draws our attention further toward

the depth of this enigma.

And it came to pass after these things, that God .0772K DR 7701 OPYRTI 19K 021277 R O

“nisa” (lit. tested) Avraham. N:2> nOwR92
Bereishit 22:1

To begin our investigation of the connection between Rosh HaShana and the akeida, we will
examine why God wanted to “test” Avraham by commanding him to sacrifice Yitzchak. Many
medieval commentators seek to reconcile the concept of nisayon, understood in its literal sense
as “test,” with a presumption of Divine foreknowledge. Some commentators were so concerned
about this conflict that they opted to resolve it by exchanging the problematic term, nisa, with
the word nasa, meaning “[ God] lifted up.” Avraham Ibn Ezra points to the serious difficulties
with this approach by asserting the fact that this interpretation is not consonant with the context

of the akeida event.*

The tenth century philosopher and biblical commentator R’ Saadia Gaon®', as well as
Maimonides** after him, maintain the literal sense of nisa as test, yet reconcile it with Divine
foreknowledge. Both interpreters maintain that while akeidat yitzchak was indeed a test, its
purpose was not for the sake of God’s knowledge, but for the sake of human knowledge.

0 Tbn Ezra, Bereishit 22:1
3! Commentary on Torah, Bereishit 22:1
52 Guide of the Perplexed 3:24
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Specifically, future generations would learn of the story of the akeida and would be inspired by

Avraham’s tremendous act of devotion.

Nahmanides also retains the literal sense of nisa. However, he sees the test as serving the

personal goal of informing Avraham of his self-worth. For Nahmanides, the goal of the test was

to actualize Avraham’s inherent potential:

The matter of trial in my opinion is as follows: Since a man’s deeds ,A01:T T¥N "0l RIP>

are at his absolute free command, to perform them or not to perform 12X 7120 7017 92X

them at his will, on the part of one who is tried it is called a trial. But 2K 11371 T2 9277 ROXI2

He who tries the individual, blessed be He, commands it [so that the e 21007

one being tested may] bring forth the potential into actuality... . N:32 PPwRI2 3"am
Ramban Bereishit 22:1

The thirteenth century philosopher and biblical commentator, Gersonides (Ralbag) sees no
contradiction concerning the literal understanding of nisayon and Divine foreknowledge.* He
takes the opportunity to direct the reader of his biblical commentary to a more elaborate
treatment of the matter in his philosophical work, “Wars of the Lord.” There he explains that
while God knows what will likely occur in the future, this future is ultimately determined by the
individual choices of mankind. Specifically, according to Gersonides, God can predict whether
certain basic patterns will occur, but when these patterns are connected to individual choices,
He cannot know the future as determined. If He did, there would be no free-will inherent in
human decisions.>* Therefore Gersonides understands the trial of the akeida as serving the
purpose of informing God of Avraham’s devotion.

Rashbam (Rav Shmuel ben Meir), a twelfth century French commentator offers a fascinating
approach to the akeida story. Rashbam, who is known for his fidelity to the literal meaning of
the text, immediately takes note of the prelude to G-d’s command to Avraham: “And it was after
these things.” He recognizes this introduction as evincing a link between G d's command to
sacrifice Yitzchak and the previous Biblical account of Avraham's peace treaty with Avimelech.
Rashbam suggests that the command to sacrifice Yitzchak is actually a punishment for making a
treaty with the Philistine King. God was angry because Avraham had negotiated away land that

was destined for his descendants’ inheritance. The Rashbam writes:

In every place that it is stated “After these things,” it is
attached to the previous parsha. Here too, after the
event in which Avraham signed a treaty with
Avimelech... The Holy One Blessed Be He was angry at
Avraham for this, because the land on which the
Philistines were dwelling was part of the boundaries of
the Land of Israel...

53 Ralbag, Commentary on the Torah 22:1
5 Ralbag, Wars of the Lord, trans. Feldman, part II, chapter 4
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Hence, the Rashbam renders the term nisa not simply as a test, rather as a form of criticism and

torment:

Therefore, God “nisa” Avraham, meaning that he 19E9%Y Y9NSR DTNAR DX 701 DPRM 197
tormented and pained him ... as if to say, “You have N2 MY 1NN 122 TNORANI 90 ...
become so arrogant because of the son that I gave you, 217 WTo¥M 72 ANy ,0iT32 P2 013
that you have made a covenant between yourselves and ST2W NP2 MN™ID TPYIA A AR

. ”"
their children; now sacrifice that son, and let us see how shms pPEn e e

effective your covenant-making will be.
Rashbam Bereishit 22:1

According to Rashbam, God is commanding Avraham "to now bring Yitzchak as a whole burnt
offering and see how your peace treaty will help you." Measure for measure, Avraham will not
have a living son to whom to bequeath any part of the Divinely given land. This is clearly a
rebuke of Avraham who should have expressed trust in God rather than succumb to the threat of
a powerful enemy.>

Based on Rashbam’s interpretation, we can argue that the painful command of the akeida can be
understood not as an isolated episode, but as one that follows a series of tumultuous events in
Avraham’s journey to becoming the first patriarch of the Jewish people. In this regard, it is
worth comparing the first test of Avraham, that of lech lecha, with the akeida, the crowning jewel
in Avraham’s process of character and “nation building.” In so doing, we can interpret these two
nisyonot as the bookends of Avraham’s spiritual journey. Indeed, in comparing the first and
tenth of Avraham’s tests, one notices a number of parallels. The most obvious is the detailed,
almost rhythmic description of the tortuous personal sacrifice that God expects from Avraham:

Go for yourself out of your country, and from your STPAR NP2 TNTRMMY TRIRD T2 77
kindred, and from your father's house N:2Y nOwWNRN2
Bereishit 12:1
Take now your son, your only son, whom you love, PIY DX DATR WK 700 DR 712 DX R 1P
Isaac, and go for yourself to the land of Moriah. ST PIR PR TP T
Bereishit 22:2 N2 nSwNI2

The second significant parallel is the blind faith that is demanded of Avraham in these two
commandments:

To the land that I will show you.. CIRAR WK PORT OR
Bereishit 12:1 N:2° nOwRa2
And raise him up as a sacrifice on one of the hills that I TR WK DI TR DY Y% aw 1Y
will say to you.. STOR
Bereishit 22:2 2:20 NWNRI2

55 Rashbam, Commentary on Torah Bereishit 22:1
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Both phrases emphasize that Avraham must rely on God to point the way — “To the land and to
the mountain that I will show you.” Finally, in both commands the deliberate use of the term
“lech lecha” indicates that the text of the akeida is attempting to link this test with the earlier one.
This connection is highlighted by the Midrash Tanchuma:

“Lech Lecha to the land of Moriah” - what is lech TR 1701 T2 T2 WA NI PIR R T T
lecha? This last nisayon (test) is like the first test. The TXIRM T2 22 PWRIT P01, WRIT 11°010
first was lech lecha from your homeland and IR 2K 77 722 AR 100 N7
birthplace, and this is lech lecha to land of Moriah. PN

Midrash Tanchuma Vayeira 22 =5 et BAPR el b ehinira) e

Thus, the apparently separate challenges of these two nisyonot are in a sense two facets of the
same test: God demands of Avraham utter reliance in the most difficult of situations, when the
stakes are highest, and when they involve sacrifice on the most personal level*.

If we only interpret the purpose of both nisyonot, lech lecha and the akeida, as to demonstrate
Avraham’s level of sacrifice, devotion, and reliance to future generations, to Avraham himself,
and to God, then the two nisyonot are redundant. Why, then, was the second test necessary?
One might conclude that the most obvious reason for a second test is a “retest.” In other words,
perhaps Avraham was not fully successful at the nisayon of lekh lekha, and therefore God
challenged him again, not as a punishment but in order to offer him the chance to remedy his
previous performance. This hypothesis can find support in the thought of Nahmanides who
points to the “sin” that Avraham committed following the lech lecha command, when he left
Israel in the time of famine:

His leaving the land, concerning which he had been 7Y NI VIR 77 INRK 03
commanded from the beginning, on account of the famine, was D LRV WK NV ,2977 °197 ,772°1N2
also a sin he committed, for in famine God would redeem him 2¥1 .M 17D’ 2y73 DA9RA
from death. It was because of this deed that the exile in the land | 7R3 P23 W7 2Y A AT AWy
of Egypt at the hand of Pharaoh was decreed for his children.. o) 3l e
Ramban Bereishit 12 S

Avraham’s unsuccessful performance in the lech lecha test necessitated the retest of Avraham’s
devotion under similar personally challenging conditions.

Teshuva Gemura vs. Teshuva

Interpreting the akeida as “rectification” for an incomplete performance of the lech lecha
challenge renders the akeida as a fulfillment of the teshuva gemura that Rambam describes:

56 In the case of the akeida, the sacrifice is not only personal and hence difficult, but also represents a philosophical
faith crisis for Avraham. The will of God demands that Avraham commit an act that is contrary to the notion of the
ethical and moral God that Avraham has come to know through his philosophic inquiry. This act will not only
require personal sacrifice, but reliance upon the truth and immutability of God’s essence.
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[What is] complete Teshuva? A person who confronts the
same thing in which he sinned and has the potential to commit
[the sin again] and, nevertheless, abstains and does not
commit it because of his Teshuva.

Rambam Hilchot Teshuva 2:1

179 RaW 737,773 72IWN RO 7R
IMWYL 17°2 TWOKI 12 N2VW 127
120N 2197 AWY R WD

N:2 72120 nIob a'ann

The opportunity for teshuva gemura, absolute teshuva, emerges when the “sinner” is faced with

a situation that mirrors the circumstances of his earlier downfall. The goal for the penitent is

clearly defined and structured. In this “retest” he emerges heroically, having chosen wisely. This

status of teshuva gemura is attained by Avraham in the climax of the akeida. The image of

Avraham as the “ba’al teshuva” is a powerful link to the theme of yom hadin.

Rambam however, does not limit his discussion of repentance to his own notion of teshuva

gemura. In the case of teshuva gemura there is a tangible end goal, and the individual when

successful emerges triumphant from that test, with trophy in hand. Rambam also talks of another

form of teshuva which is distinguished from the teshuva gemura. The second type of teshuva, has

no limited or definable goal; rather it is a continual process consisting of steady evaluation and

improvement of ways. It is not teshuva for a specific sin, but the will to change the pattern of

behavior and direct oneself to a more spiritual existence. The ultimate goal of this continuous

introspection and action is linked to the ultimate goal of our being, i.e. to serve God.

Teshuva for the sake of love

The understanding of teshuva as a life long process can be understood in light of Rambam’s

philosophical outlook on the service of God. When Rambam introduces his conception of ahavat

and yirat Hashem, love and awe of God, he emphasizes the cyclical nature of these pursuits:

What is the path to [ attain] love and awe of Him? When a
person contemplates His wondrous and great deeds and creations
and appreciates His infinite wisdom that surpasses all
comparison, he will immediately love, praise, and glorify Him,
yearning with tremendous desire to know [ God’s] great name, as
David stated: "My soul thirsts for the Lord, for the living God.”
When he continues to reflect on these same matters, he will
immediately recoil and be afraid, appreciating how he is a tiny,
lowly, and dark creature, standing with his flimsy, limited
wisdom before He who is perfect of knowledge, as David stated:
“When I see Your heavens, the work of your fingers ... [I wonder]
what is man that You should recall him.” Based on these
concepts, I will explain important principles regarding the deeds
of the Master of the worlds to provide for a foothold for a person
of understanding to develop love of God, as our Sages said
regarding love: “In this manner you will recognize He who spoke
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and [thus] brought the world into being.”
Rambam Hilchot Yesodei HaTorah 2:2

9°21 ANX T2 TNAY 720K 7°1V32

057 O WKW o1 DR

2:2 7707 9780 MDYk 2'ann

Rambam establishes love of God as inextricably intertwined with knowledge of God and His
universe. He describes a cyclical pattern whereby the individual experiences an overflow of love

for God that emerges spontaneously as a result of his attainment of knowledge. The spiritual

experience of loving God leads to an inspiration and intense desire for furthered study of God

and the universe. At the point of heightened awareness of God and His splendor, the man of

speculation is automatically overcome by the potent experience of awe for God.

According to Rambam the love for God is an outgrowth of knowledge, and the two are directly

proportional. The more knowledge the person amasses, the more profound becomes the

emotional experience of love for God.

It is a well known and clear matter that the love of God will not
become attached within a person’s heart until he becomes obsessed
with it at all times as is fitting, leaving all things in the world except
for this. This was implied by the command: “Love God, your Lord,
with all your heart and all your soul.”
One can only love God as an outgrowth of the knowledge with which
he knows Him. The nature of one’s love depends on the nature of
one’s knowledge. A small amount of knowledge arouses a lesser love.
A greater amount of knowledge arouses a greater love.
Therefore, it is necessary for a person to seclude himself in order to
understand and conceive wisdom and concepts which make his
Creator known to him according to the potential which man
possesses to understand and comprehend as we have explained in
Hilchot Yesodei HaTorah.

Rambam Hilchot Teshuva 6:10

NAAR PRY 72 170 D27
7V OIR SW 1292 nwp1 3"3apn
92 21V IR AN 02 T
13,7380 YIN 22waw on
5921 72235 H32 RY MEw
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Rambam’s formulaic conception of “knowledge equals love” reflects the notion that there is no

end or limit to one’s love of God. Just as one journeys through life developing his intellect in

pursuit of Divine knowledge, so too, the emotional correlative, love of God, increases throughout

life.

The most supreme level of human love of God, in Rambam’s thought, mirrors the passionate

human love between a man and a woman. One may wonder why the Rambam chooses the most

intensely passionate description of man’s expression of love for God, the lovesick individual, as

the finale for his discussion of teshuva:

What is the proper degree of love? That a person should love
God with a very great and exceeding love until his soul is bound
up in the love of God. Thus, he will always be obsessed with this
love as if he is lovesick. [ A lovesick person’s thoughts are] never
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diverted from the love of that woman. He is always obsessed NATRN 711D YT PR 73R 90
with her; when he sits down, when he gets up, when he eats and 12 70N 72 A0 RIM OWK TR
drinks. With an even greater love, the love for God should be RIW AYw3 7°2 M2 P2 N33

implanted in the hearts of those who love Him and are obsessed 1 NATR AN A W AN YR
M3 7N 72 DWW 1PATIR 272
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with Him at all times as we are commanded: “with all your
heart and with all soul.” This concept was implied by Solomon
[SS 2:5] when he stated as a metaphor: “T am lovesick.” Indeed
the totality of the Song of Songs is a parable describing this.

To answer this question of why the Rambam selected this comparison as the denouement of
Hilchot Teshuva, we must revisit the Rambam’s conception of the second type of teshuva, the life
long teshuva. He posits that this form of teshuva has no finite goal, and therefore transcends any
limitations. This form of teshuva is an ongoing service that accompanies one’s lifelong pursuit of
ahavat Hashem. It extends beyond the temporal confines of the yamin noraim. Most
emphatically, it is a way of achieving a profound relationship with God based on ahava.

The Akeida as Embodying Teshuva

We have already posited that the akeida presented Avraham with an opportunity to accomplish
teshuva gemura. However, Avraham’s readiness to perform the akeida may be an actualization
of the second type of teshuva, the teshuva I'tsorech ahava, as well. In his Guide of the Perplexed,
Rambam talks of two major purposes for the akeida. One purpose is to recognize the clarity with
which the prophets perceived their prophecy. Rambam maintains that prophecy is always
transmitted in the form of a vision or a dream. Although the prophecy came to Avraham in the
form of a vision, he never doubted the command of the akeida, and he never requested
clarification. The second fundamental purpose of the akeida, according to Rambam, is the
teaching and inspiration to the future generations. The lesson of the akeida is the boundless
expression of man’s love and fear of God. Avraham’s deep devotion and love for God is
highlighted by his thoughtful and deliberative mode in the consideration of the act of the akeida
in the three days leading to his action.

As for the story of Avraham at the binding, it contains two | 995 77p¥2 7"¥ IR 712K PIV QAR
great notions that are fundamental principles of the Law. ,TNT MDA an QY17 2O W
One of these notions consists in our being informed of the NITR 2123 NN PTIT? R TARA P

limit of love for God, may He be exalted, and fear of Him - | 113 %1 ,IV3D R 1277 79 10K QW
117 NN RY 1 A7 KD WK 7V

77 991 3991 K17 72X ,WH1 NI°NI RN
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that is, up to what limit they must reach. For in this story
he was ordered to do something that bears no comparison
either with sacrifice of property or with sacrifice of life. In
truth it is the most extraordinary thing that could happen

in the world, such a thing that one would not imagine that WA IRWOW M) 7203 WURY 91T

human nature was capable of it. Here there is a sterile man T PR WIRT AR 129 TN AR

having an exceeding desire for a son, possessed of great MY INRTD AR MK N2 12 pwn
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property and commanding respect, and having the wish
that his progeny should become a religious community.
When a son comes to him after his having lost hope, how
great will be his attachment to him and love for him!
However, because of his fear of Hashem, and because of his
love to carry out His command, he holds this beloved son as
little, gives up all his hopes regarding him, and hastens to
slaughter him after a journey of days. For if he had chosen
to do this immediately, as soon as the order came to him, it
would have been an act of stupefaction and disturbance in
the absence of exhaustive reflection. But his doing it days
after the command had come to him shows that the act
sprang from thought, correct understanding, consideration
of the truth of His command, love of Him and fear of
Him....

Moreh Nevuchim 3:24

2R T2 12 1M 27PY NAIRN
D°2071 12 MIPW 71 93 13T R
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The mode in which Avraham deals with the challenges of his life prior to the event of the akeida,

is representative of his life long process of teshuva which is I'tsorech ahava, for the sake of love.

The intellectual and spiritual perfection that Avraham struggles to achieve throughout his life is

for the sake of the expression of ahavat Hashem that culminates in the akeida. In this light, we

can see each of Avraham’s tribulations as rungs on the ladder of service aimed toward perfected

love of God.

One might ponder why Rambam is interested in the fact that Avraham contemplated the akeida

for three days prior to action. While the narrative of the text in Bereishit does not reveal

Avraham’s thoughts or considerations during the three day waiting period prior to the akeida,

the midrash serves to elucidate the nature of Avraham’s inner struggles.

The Satan accosted him and appeared to him in the guise of an old
man. The latter asked him: Whither goest thou? Avraham replied:
To pray. Said the Satan: For a man going to pray, why the fire
and knife in his hand and the wood on his shoulder? Avraham
answered: Peradventure we shall tarry a day or two, slaughter,
cook, and eat. Said he: Old man! Was I not there when the Holy
blessed be He did say of thee: “take thy son...” Notwithstanding
an old man the like of thee will go and put away a son vouchsafed
him at the age of a hundred. Avraham replied: just for this.- And if
He tries more than this, canst thou withstand it?> Said he: and
more. The Satan retorted: Tomorrow He will tell thee, a shedder
of blood art thou for shedding his blood! Avraham replied: Just for

this.

As soon as he saw that Avraham was not to be moved, he went and
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assumed the form of a large river. Forthwith Avraham plunged
into the waters which reached as far as his knees. He said to his
young men, follow me. They plunged in after him. As soon as they
reached midway, the waters came up to his neck. At that moment,
Avraham, cast his eye heavenward and said before Him: Lord of
the Universe, Thou didst choose me, and revealed Thyself to me
and said to me: I am one and thou art one. Through thee shall
My name become known in My word, so offer up Issac thy son
before Me for a burnt offering. I did not hold back and behold I
am engaged in Thy command, but now the waters are endangering
life itself. If Isaac or myself doth drown — who will fulfill Thy way?
Who will proclaim the unity of Thy name? Said God: by thy life!
Through thee, shall the unity of My name be proclaimed in the
world. The Holy One forthwith rebuked the spring and the river
dried up and they stood on dry ground.

Midrash Tanchuma Vayera 22
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How can we interpret the significance of the conversation between Avraham and the Satan?

Nechama Leibowitz z”] interprets the satan speaking with Avraham as symbolizing Avraham’s
inner voice with which he struggled during the three days prior to the akeida. An inner voice
within Avraham serves to raise doubts and to dissuade him from performing the akeida. In this
horrific struggle within Avraham the voices that speak out against the akeida are the emotional
father who waited to have a child all these years, as well as the voice of the philosopher within
Avraham that objects to the immoral command of God.”’

Chazal attempt to express the intense pain and torment that filled the three day journey to Har
HaMoriah. The doubts and trepidations which Avraham experienced during his metaphorical
battle with the Satan, afford us a more profound appreciation of Avraham’s deep inner conflict
with its ultimate resolution in submitting to God’s command.

Avraham’s determination despite his doubts to comply with God’s wishes is represented in the
midrash by the powerful imagery of the river waters rising up to meet Avraham’s neck.
Avraham’s three day journey to Har HaMoriah represents not only the personal struggle of the
akeida challenge, but Avraham’s life long struggle of teshuva I'storech ahava. Itis his love for
God that ultimately inspires Avraham to submit himself, both emotionally and intellectually to
the Divine will.

Reading the Akeida on Rosh HaShana

There are powerful messages that resonate when we read the akeida on Rosh HaShana. We are
reminded of Avraham’s exemplary act of teshuva gemura at the moment of the akeida. In
standing before God, we are stirred by the model of Avraham avinu who was tormented by the

57 Leibowitz, Iyunim b’sefer Bereishit, p. 138.
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pain of his inner failures and the personal crisis inherent in coming face to face with them. Most
importantly, we are inspired by Avraham’s lifelong process of teshuva, and glean from this the
personal objective of cultivating our minds and souls toward ahavat Hashem, the most supreme
lesson taught by Avraham’s performance at the akeida.

Ma’aseh Avot Siman L'Banim (The ancestor’s actions foreshadow the descendants actions): The lech
lecha uttered in the two Divine commands to Avraham; directing him to the land of Israel, and
pointing him towards Har HaMoriah, are reflective of the spiritual trek that we as individuals
must embark on in our service of God. On Rosh HaShana, as we stand as individuals and as a
collective before God, we are each reminded of our personal and collective Divinely inspired
journeys of lech lecha.
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Two Exciting Upcoming Programs

TWENTY-FOURTH ANNUAL RABBI ISAAC
ELCHANAN THEOLOGICAL SEMINARY
HAUSMAN/STERN KINUS TESHUVA LECTURES

HUMILITY AND PRIDE IN THE CONTEXT OF
TESHUVAH
71129, %2R DY 91D° PIN2:

RABBI AHARON LICHTENSTEIN

Rabbi Henoch and Sarah D. Berman Professor of Talmud,
Rosh Kollel and Director, Gruss Institute

MONDAY, OCTOBER 6, 2008 « 8:00 PM
THE YESHURUN CENTRAL SYNAGOGUE
JERUSALEM, 44 KING GEORGE ST., JERUSALEM

TESHUVA AS LIBERATION:
THE JOY OF BEING ONLY HUMAN
RABBI YONA REISS

Dean, Rabbi Isaac Elchanan Theological Seminary

LIVE WEBCAST AT THE MARCOS AND ADINA
KATZ YUTORAH.ORG
MONDAY, OCTOBER 6, 2008 « 8:00 PM
WEISSBERG COMMONS, BELFER HALL

WILF CAMPUS OF YESHIVA UNIVERSITY

2495 AMSTERDAM AVENUE AT 184TH STREET

Lectures will be in English.
For more information, directions, and parking, please
contact:
The Max Stern Division of Communal Services / CJF «
212-960-5263 or by email at lectures@YUTorah.org

YESHIVA UNIVERSITY CENTER FOR THE
JEWISH FUTURE - RABBI ISAAC ELCHANAN
THEOLOGICAL SEMINARY PRESENTS

Controversial Figures in

Tanach

A Day of Tanach Learning
Sunday, November 2, 2008

Featuring Shiurim from

Dr. David Pelcovitz « Rabbi Hayyim Angel .
Mrs. Nechama Price « Rabbi Allen Schwartz «
Rabbi Jeremy Wiedere Dr. Shawn Zelig Aster «

Dr. Mordechai Cohen « Dr. Shalom Holtz «

Dr. Michelle Levine « Mrs. Smadar
Rosensweige Rabbi Menachem Leibtag «
Rabbi Shalom Carmy « Rabbi Mitchell Orlian
« Dr. Shira Weiss

For Men and Women « Free Admission
Yeshiva University, Furst Hall « 500 West
185th Street, New York, NY
Registration at 9:15am « Mincha & conclusion
at2pm « Refreshments and Lunch will be
served » For more information, contact

YUYomlyun@yu.edu

The Marcos and Adina Katz

YU'Torah.org

A Project of Yeshiva University Center for the Jewish Future

Daily Shiur - Daf Yomi - Parshat

HaShavua - Halacha - History -
Machshava - and much more!

Over 20,000 shiurim and articles and growing every day. All materials
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available for download completely free. Subscribe to a podcast or e-mail
subscription of your favorite speaker or series. There’s something for
everyone on the largest web site for Jewish learning online.




